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ِ َُِم َم ٍدِوِآلِِِهِالط
ِِ
ِ ْ ِاّللِِالَر ْْح ِنِالَرِحي ِم
ِ ِِ ِّللِِر
.ًِ َو َسلَ َِمِتَ ْسلِيما,اه ِرين
َِ ِِصلَى
َِ ِبِ ْس ِم
َ ِ َو,بِالْعالَمني
َ َُ اّللُِ َعلىِ َسيد ََن
َ َِ اْلَ ْم ُد
In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the
Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and
greetings with abundant greetings.

ُِِمَ َم ٍدِ َو َع ِج ْلِفَ َر َج ُه ْم َِوالْ َع ْنِأ َْع َدائَ ُه ْمِاَ ْْجَعِ ْني
ُ لىُِمَ َم ٍدِ َو ِآل
ُ ِع
َ ِص ِل
َ اَللَ ُه َم

‘Battle of Badar’
Summary:
The narrator of the Hadith says that Imam Hassan Askari-asws (11th Imam-asws) said:
Abu Jahl-la sent his messenger to Prophet Muhammad-saww and, he approached him-saww
threateningly and said: 'O Muhammad-saww! This madness (nouzobillah) which you have in
your head has made your life in Makkah very difficult and has made you-saww reach Yathrab
(Medina), and they (Quraysh) will not ease off from you-saww until you-saww review your-saww
affairs.
This message was given to Prophet Muhammad-saww when he-saww was living on the outskirts
of Medina, and there were present with him-saww a group of his-saww companions, and the
generality of the infidels and some Jews from the Children of Israel, and this was what the
messenger had been ordered to do, to present this message, to set aside the believers so that
the rest of the unbelievers would attack them. Rasool-Allah-saww said to the messenger: 'Have
you finished your message?' He said 'Yes'.
He-saww said: 'Listen to the reply: Abu Jahl-la threatens me-saww with difficulties and destruction,
and the Lord-azwj of the worlds Promises to me-saww Help and victory, and the News of Allahazwj

is True, and I-saww accept what is from Allah-azwj as Right. Muhammad-saww has no fear of

anyone's desertion or anger when he-saww has the Help of Allah-azwj the Almighty Who will
Grant him-saww Preference by His-azwj Grace and Honour'.
'Say to him-la: O Abu Jahl-la! You have sent to me-saww a message which Satan-la has inspired
you-la with and I-saww am answering you-la with what Allah-azwj has Inspired me-saww with – The
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battle between us and you-la will be after twenty nine days from now, and Allah-azwj will Have
you-la killed by a weak companion of mine-saww, and you will bring with you Otbah, and Sheyba,
and Waleed, and such and such' – Rasool-Allah-saww mentioned a number of the Quraysh
people – 'in the centre of Badar. Seventy of you will be killed, and seventy of you will be taken
prisoner, who will bear a heavy and great (war) penalty'.
Then Rasool-Allah-saww called out to those who were present from the believers, the Jews, the
Christians and others: 'Would you like to see the death place of each one of these?' They said:
'Yes'. Rasool-Allah-saww said: 'Let us go to Badar, for over there is where the armies will meet
and the battle will be, and over there will be the great affliction. I-saww will place my-saww feet
on those places where they will die, then you will see that there will be no difference in that,
neither more nor less from these spots' (when the battle is finished). So, none of them agreed
wanted to go there (to witness) except Imam Ali-asws Bin Abu Talib-asws alone, and Imam Ali-asws
said: 'Yes, in the Name of Allah-azwj'. The rest of them said: 'We need provisions and expenses
for this, and it is not possible to return from there, for it is a journey of days'.
Rasool-Allah-saww said to the rest of the Jews: 'What have you got to say?' They said: 'We want
to settle down in our homes, and have no need to witness what you -saww claim for your-saww
enemies'. Rasool-Allah-saww said: 'I-saww do not want to give you the difficulty of walking up to
there. Take one step, and Allah-azwj will Fold the earth in such a way for you that by your
second step you will be over there'.
The believers said: 'Rasool-Allah-saww speaks the truth; we will be honoured by these Signs'.
And the infidels and the hypocrites said: 'We will all examine this lie and cut off the excuse of
Prophet Muhammad-saww, and let this claim of his-saww be a proof over him-saww, and the
exposure of his-saww lie.'
The Holy Imam Hassan Al-Askari-asws said: 'The people took one step, then another, and found
themselves by the well of Badar'. Rasool-Allah-saww went and said: 'Make the well as a
reference. And at a certain distance from it he-saww said: 'This is the death place of Abu Jahl-la,
and a certain man of the Helpers will wound him and an elderly companion of mine-saww will
kill him'.
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Then the Holy Imam Hassan Al-Askari-asws said: 'Rasool Allah-saww measured from this well in
another direction, then another, then another, such and such a distance, and mentioned
different distances. When all the counting and measuring had completed, Rasool Allah-saww
said: 'This is the death place of Otbah, and that is the death place of Sheyba, and that is the
death place of Waleed, and they will be killed by such and such' – until he-saww had named all
seventy of them with their names – 'and such and such will be made captive' – until he-saww
had named seventy of them with their names and their fathers names and their
characteristics, and detailed their lineage from their fathers, and the lineage of their friends
as well'.
Then Rasool Allah-saww said: 'Are you all aware now of what I-saww have informed you of?' They
said: 'Yes'. He-saww said: 'This is the truth which will transpire after twenty-eight days from
now, on the twenty ninth day. The Promise of Allah-azwj is Destined to happen and is a must'.
Then Rasool Allah-saww said: 'O group of Muslims and Jews, write down what you have just
heard'. They said: 'O Rasool Allah-saww, we have heard and our minds will not forget'.
Rasool Allah-saww said: 'Writing is preferable and a remembrance for you'. They said: 'O
Rasool Allah-saww! And where is the ink and paper?' Rasool Allah-saww said: 'That is for the
Angels'. Then he-saww said: 'O Angels of my-saww Lord-azwj! Write down what you have heard
from this story on paper, and place a copy of this in the sleeves of each and every one of
them'.
Then Rasool Allah-saww said: O Group of Muslims! Shake your sleeves and take out what is in
them and read from it'. Each one of them look into their sleeves and found a parchment, read
it, and found mentioned in it what Rasool Allah-saww had said correctly, not more and not less
and not ahead of it nor left anything behind from it. Then Rasool Allah -saww said: 'Put them
back in your sleeves for these are proofs over you, and a matter of honour for the believers
from among you and argumentative proof over the infidels'. These remained with them.
When the day of Badar came, the events all transpired in accordance with what Rasool
Allah-saww had said would happen, not more and not less, and it was exactly as had been
written down by the Angels, not more and not less. The Muslims accepted the apparent
acceptance of the Jews and left their hidden beliefs to their Creator -azwj.
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The narrator of the Hadith says:
‘When the Cavalry lined up on the Day of Badar, Abu Jahl-la raised his hands and said, ‘O our
gods! We have severed our ties (of kinship), and they have come against us those whom we
do not recognise (anymore), so let the punishment befall. So Allah-azwj Revealed [70:1] A
questioner, asked for the Punishment to befall’.1

Imam Abu Abdullah-asws said: On the day of Badar (the slogan of Muslims) was

َِ ‘‘ َيِنَصرO victory of Allah-azwj, Come close! Come close!
‘ب
ِْ بِاقْ ََِت
ْ ِاّللِاقْ ََِت
َْ َ
َِ ‘ ’َي ِنَصرO Victory of Allah, Come
The slogan of Muslims on the day of ‘Uhud’ was ‘ِب
ْ ِاّلل ِاقََِْت
َْ َ
2
close!’’
Abu Ja’far-asws having said: ‘On the Day of Badar, Iblees-la used to belittle the Muslims in the
eyes of the infidels, and magnify the infidels in the eyes of the Muslims. So Jibraeel-as pulled
the sword against him-la and Iblees-la fled from him-as, saying, ‘O Jibraeel-as, I-la have been
Granted a term, I-la have been Granted a term’, until he-la ended up in the sea’. Zurara (the
narrator) said, ‘So I said to Abu Ja’far-asws, ‘What was it that he-la was afraid of since he-la had
been Granted a specific term?’ He-asws said: ‘Some parts of his-la sides to be cut off’.3

385 :2 تفسير القمي
Al-Kafi, vol. 5, pg. 47, h. 1
3
Al-Kafi, Vol. 8, H. 14867
1
2
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Introduction:
Allah-azwj Helped Muslims on the day of Badar:

َِ َ ش ُكُرو
ِْ َاِاّللَِلَ َعلَ ُك ْمِت
َ ِاّللُِبِبَ ْد ٍر َِوِأَنْتُ ْمِأ َِذلَةٌِفَاتَ ُقو
َ صَرُك ُم
َ َوِقالِسبحانهِ َوِلََق ْدِن
And the Glorious Said: And Allah Helped you at Badar when you were humble, therefore be
fearing Allah, perhaps you may be grateful [3:123]

The Slogan on the Day of Battles:
َِ ِشعارََنِي وَِب ْد ٍرَِيِنَصر
ِ
ِ
ِ ال
ِ
ِ
ِب
ُِ َِي
َ َِاّللِِعِق
َ ِعْب ِد
ُ ِش َع ُارََنِ ََي:
َ ِع ْنِأَِِب
َ ِع َما ٍر
َ ِم َعا ِويَةَِبْ ِن
َ ِع ِنِالْبََزنْط ِي
َ ِع ْنِأَبِيه
َ الكايفِعل ٌّي
َ
ْ بِاقََِْت
ْ ِاّللِاقََِْت
َ ُِمَ َِم ُد
ُ ِع ْن
َ ْ َ َ َ ْ َ ُ َ ُِمَ َم ُد َِو
Al Kafi – Ali, from his father, from Al Bazanty, from Muawiya Bin Ammar,

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Our-asws slogan is ‘O Muhammad-saww! O
Muhammad-saww!’ and our-asws slogan on the Day of Badar was, ‘O victory of Allah-azwj! Draw
nearer! Draw nearer!’
ِ َ اعَِيِربَِن
َِ ِشعارِالْمسلِ ِمنيِي وَِأُح ٍدَِيِنَصر
ِ
ِ
ِِ
َِ ُ ض َوا
َِ وحِالْ ُق ُد ِسِأَر ِْح
ْ َِيِ ِر
َ َ َ َِ ِوِيَ ْوََِبَِِنِقَ ْينُ َق
َ اَِلِيَغْلبُن
ْ ِاّللِاقََِْت
َ َك َِوِيَ ْوََِالطَائف
َ ب َِوِيَ ْوََِبَِِنِالنَض ِري
َ َِي ُِر
َ ْ َ ُ َ ْ َ َ ْ ُ ُ َ َو
And a slogan of the Muslims on the Day of Uhud was, ‘O Victory of Allah-azwj, draw nearer!’;
and on the Day of the Clan of Nazeer, ‘O Holy Spirit, Grant rest!’; and on the Day of the Clan
of Qaynuqa, ‘O our Lord-azwj, You-azwj will not be overcome!’; and on the Day of Al-Ta’if, ‘O
Rizwaan!’
ِ
ِ
ِ
ِ لَ ِأ
َِ ني َِي ِب ِِن ِعب ِد
ِ
ِ
ِِه َو ِيَ ْوَُ ِبَِِن
ِِ َحَز
ْ َِِاّللِ َِو ِيَ ْو
َ ِعْب ِد
َ َِي ِبَِِن
ُ َسل ْم ُه ْم َِو ِيَ ْوَ ِالْ ُمَريْسي ِع َِو
ْ ُ َِ ِس
ْ ِاْل
ْ َ َ َ ٍ ْ َِحن
َ ْاب ِحم ََِل ِيُن
َ َِي
َ َصُرو َ َ َِو ِيَ ْوَ ِبَِِن ِقَُريْظَة
َ ِاّلل
ُ ََو ِش َع ُار ِيَ ْو
ِِاْل َْمُر
ْ ِِاّلل
َ صطَلِ ِقِأَََلِإِ ََل
ْ الْ ُم
And a slogan on the Day of Hunayn, ‘O Clan of Abdullah! O Clan of Abdullah!’ and on the Day
of Al-Ahzaab, ‘Ha Meem! They shall not be visualising!’, and on the Day of the Clan of Qureyza,
‘O Salaam! Make them submit!’ and on the Day of Al-Muraysi’e and it is the Day of the Clan
of Al-Mustalaq, ‘Indeed! To Allah-azwj (return) the matters!’
ِ
ِ ِ ِاّللِعلَىِالظَالِ ِم
َِ ُِعِبا
ِ
ِ َْ وصَِيِعلِيِائْتِ ِهم ِِمنِعلِوِي وَِِالْ َفْت ِح
ِ ْ َِوِي و
َِِي
َ ُِحقاً َِوِيَ ْوَِِتَب
ُ َ َِن ُن
َ َ ُِاْلُ َديْبِيَةِأََلِلَ ْعنَة
َ
َ َنيِ َوِيَ ْو
َ َح ُد
َ َِيِأ
َ َو
َ ًِحقا
َ ِاّلل
ْ َ َ ُ َ ْ ْ ُّ َ َ ِ ِخْي َََبِيَ ْوَِالْ َق ُم
َْ َ
ِ
ِِِاّلل
ِ
ِ
ِ
ِ
َِ ت َِوِيَ ْوََِصف
َ صَر
ْ تِأَم
ْ ص َم ُد َِوِيَ ْوَِبَِِنِالْ ُملَ َو ِحِأَم
ْ َنيِ ََيِن
َ
And on the Day of Hudaybiya, ‘Indeed! Curse of Allah-azwj is upon the unjust’; and on the Day
-asws! ‘ِِمنِعل
ِ ِِ
of Khyber (also known as) the Day of Al-Qamous, ‘ِِعلِ ُّي
َ ‘’َيO
َ Ali
ُ َ ْ  ’ائْته ْمCome upon them
from the heights!’ and on the Day of Al-Fat’h, ‘We are servants of Allah-azwj, truly, truly!’ and
on the Day of Tabuk, ‘O One! O Self-Sufficient!’ and on the Day of Al-Malouh, ‘Kill! Kill (Cause
to die)!’ and on the Day of Siffeen, ‘O Victory of Allah-azwj!’
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ِ
ِ ْ ِش َعارِا ِْْلُس
.ُِمَ َم ُد
ُ َِي
ُ ِعَِي
َ ُِمَ َم ُد َِوِش َع ُارََن
َ ني
َ ُ َو

And a slogan of Al-Husayn-asws, ‘O Muhammad-saww!’ and our-asws slogan is, ‘ُِِمَ َم ُد
ُ ’َي
َ ‘O
Muhammad-saww!’’4

The Battle of Badar as it unfolded and fought:
قالِأصحابِالسريِوِذكرِأبوِْحزةِوِعليِبنِإبراهيمِيفِتفسريمهاُِخلِحديثِبعضهمِيفِبعض
ِ
The masters of the Seerah (of the Prophet-saww), and Abu Hamza-ra mentioned, and Ali Bin
Ibrahim in both their Tafseers, the narrations mingled with each other –
ِأقبلِأبوِسفيا َِبعريِقريشِمنِالشاَِوِفيهاِأمواهلمِوِهيِ اللطيمةِفيهاِأربعو َِراكباِمنِقريشِفندبِالنيبِصِأصحابهِللخروجِإليهاِليأخذوهاِوِقال
ِلعلِهللاِأ َِينفلكموهاِفانتدبِالناسِفخفِبعضهمِوِثقلِبعضهمِوِملِيظنواِأ َِرسولِهللاِصِيلقىِكيداِوَِلِحرابِفخرجواَِلِيريدو َِإَلِأابِسفيا َِو
الركبَِلِيروهناِإَلِغنيمةِهلم
Abu Sufyan came from Syria with a caravan of Quraysh and in it was their wealth and it is the
merchandise, in it were forty riders from Quraysh. (He wrongly assumed that) the Prophetsaww called his-saww companions for the going out to it in order to seize it and said: ‘Perhaps
Allah-azwj would Unleash it’. The people took on the assignment. Some of them were light and
some of them were heavy and they did not think that would meet any plot and there would
be no war. They did not intend except Abu Sufyan and the riders will not view it except as war
booty for them.
ِفلماِمسعِأبوِسفيا َِمبسريِالنيبِصِاستأجرِضمضمِبنِعمروِالغفاريِفبعثهِإَلِمكةِوِأمرهِأ َِأييتِقريشاِفيستنفرهمِوِخيَبهم أ َُِممداِقدِتعرض
ِلعريهمِيفِأصحابهِفخرجِضمضمِسريعاِإَلِمكة
When Abu Sufyan heard of the travelling of the Prophet-saww, he hired Zamzam Bin Amro AlGhafary and sent him to Makkah and instructed him that he goes to Qureys and stir them and
inform them that their caravans are exposed to Muhammad -saww and his-saww companions.
Zamzam went out quickly to Makkah.
ِوِكانتِعاتكةِبنتِعبدِاملطلبِرأتِ فيماِيرىِالنائمِقبلِمقدَِضمضمِبنِعمروِبثلثِليالِأ َِرجلِأقبلِعلىِبعريِلهِيناُيَِيِآلِغالبِاغدواِإَل
ِمصارعكمِمثِواىفِجبملهِعلىِأِبِقبيسِفأخذِحجراِفدهدههِمنِاجلبلِفماِترَُِاراِمنُِورِقريشِإَلِأصابتهِمنهِفلذة
And Atika daughter of Abdul Muttalib-asws had a vision regarding what is seen in the dream
three nights before the arrival of Zamzam Bin Amro that a man would come upon a camel of
his calling out, ‘O family of Ghalib! Go to your places of death!’ Then he went with his camel
to Abu Qubeys and grabbed a stone and rolled it down from the mountain, and it did not
leave any house from the houses of Quraysh except it hit a piece from it.

4

Bihar Al-Anwaar – V 19, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 8 H 1
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ِفانتبهتِفزعةِمنِذلكِفأخَبتِالعباسِبذلكِفأخَبِالعباسِعتبةِبنِربيعةِفقالِعتبةِهذهِمصيبةِحتدثِيفِقريشِوِفشتِالرِؤَيِفيهمِوِبلغِذلكِأاب
ِجهلِفقالِهذهِنبيةِاثنيةِيفِبِنِعبدِاملطلبِوِاللتِوِالعزىِلننظر َِثلثةِأَيَِفإ َِكا َِماِرأتِحقاِوِإَلِلنكتنبِكتاابِبيناِأنهِماِمنِأهلِبيتِمن
العربِأكذبِرجاَلِوَِلِنساءِمنِبِنِهاشم
She woke up and was alarmed from that and informed Al-Abbas with that, and Al-Abbas
informed Utba Bin Rabie. Utba said, ‘This is a calamity to occur among Quraysh’, and the vision
spread among them, and that reach Abu Jahl-la and he-la said, ‘This is a second prophet-ess
among the clan of Abdul Muttalib-asws. By Al Laat, and Al Uzza! We shall wait for three days,
so if what she has seen is true, or else we will write down an agreement between us that
there is none from the Arab household of more lying men or women than the Clan of
Hashim-as’.
ِفلماِكا َِاليوَِالثالثِأاتهمِضمضمِيناُيهمِأبعلىِالصوتَِيِآلِغالبَِيِآلِغالبِاللطيمةِاللطيمةِالعريِالعريِأُركواِوِماِأراكمِتدرك ِو َِأ َُِممداِو
َِالصباةِمنِأهلِيثربِقدِخرجواِيتعرضو َ لعريكمِفتهيئواِللخروجِوِماِبقيِأحدِمنِعظماءِقريشِإَلِأخرجِماَلِلتجهيزِاجليشِوِقالواِمنِملِخيرجِهند
ُاره
When it was the third day, Zamzam came to them calling out at the top of his voice, ‘O family
of Ghalib! O family of Ghalib! The curse! The curse! The caravan! The caravan! Realise, and I
do not see you realising that Muhammad-saww and the renegades from the people of Yathrab
have come out exposing your caravans. Prepare for the going out!’ And there did not remain
anyone from great ones of Quraysh except he brought out wealth in order to equip the army
and they said, ‘One who does not go out, demolish his house!’
ِوِخرجِمعهمِالعباسِبنِعبدِاملطلبِوِنوفلِبنِاْلارثِبنِعبدِاملطلبِوِعقيلِبنِأِبِطالبِوِأخرجواِمعهمِالقيا َِيضربو َِالدفوفِوِخرجِرسول
.هللاِصِيفِثلمثائةِوِثلثةِعشرِرجلِفلماِكا َِبقربِبدرِأخذِعيناِللقوَِفأخ َِبهِهبم
And Al-Abbas son of Abdul Muttalib-asws, and Nowfal Bin Al-Haris son of Abdul Muttalib-asws,
and Aqeel son of Abdul Muttalib-asws went out with them, and singers went out with them
striking the tambourines, and Rasool-Allah-saww went out among three hundred and thirteen
men. When he-saww was near Badar, he took a spy for the people, and he informed him -saww
them’.
ِوِيفِحديثِأِبِْحزةِالثمايلِ بعثِرسولِهللاِصِعيناِلهِعلىِالعريِامسهِعديِفلماِقدَِعلىِرسولِهللاِصِفأخَبهِأينِفارقِالعريِنزلِجَبئيلِعلى
رسولِ هللاِصِفأخَبهِبنفريِاملشركنيِمنِمكةِفاستشارِأصحابهِيفِطلبِالعريِوِحربِالنفري
And in a Hadeeth of Abu Hamza Al-Sumaly, Rasool-Allah-saww sent Rasool-Allah-saww a spy of
his-saww upon the caravan, his name was Aday. When he arrived to Rasool-Allah-saww and
informed him-saww where the caravan separated. Jibraeel-as descended unto Rasool-Allah-saww
and informed him-saww with the number of the Polytheists from Makkah. He -saww consulted
his-saww companions in seeking the caravan and battling the number.
.فقاَِأبوِ بكرِفقالَِيِرسولِهللاِإهناِقريشِوِخيلؤهاِماِآمنتِمنذِكفرتِوَِلِذلتِمنذِعزتِوِملِخنرجِعلىِأهبةِاْلرب
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Abu Bakr stood up and said, ‘O Rasool-Allah-saww! These are Quraysh and their cavalry who
have not believed since disbelief, nor disgraced since honoured, and we will not go out upon
readiness for the war’.
ِوِيفِحديثِأِبِْحزةِقالِأبوِبكرِأَنِعاملِهبذاِالطريقِفارقِعديِالعريِبكذاِوِكذاِوِسارواِوِسرَنِفنحنِوِالقوَِعلىِبدرِيوَِكذاِوِكذاِكأَنِفرسا
رها َِفقالِصِاجلسِفجلسِمثِقاَِعمرِبنِاخلطابِفقالِمثلِذلكِفقالِاجلسِفجلس
And in a Hadeeth of Abu Hamza-ra and they travelled and we will travel, so we and the people
would be at Badar on such and such day as if we are racing horses’. He-saww said:’ Sit down!’
So he sat down. Then Umar Bin Al Khattab said similar to that, and he-saww said: ‘Sit down!’ He
sat down.
ِمثِقاَِاملقداُِفقالَِيِرسولِهللاِإهناِقريشِوِخيلؤهاِوِقدِآمناِبكِوِصدقناِوِشهدَنِأ َِماِجئتِبهِحقِوِهللاِلوِأمرتناِأ َِخنوضِْجرِالغضاِو
ِ كِفَقاتِلِإِ ََنِهاه
ِناِقاع ُدو َِ َِوِلكناِنقولِامضِْلمرِربك
ِْ شوَِاهلراسِخلضناهِمعكِوِهللاَِلِنقولِلكِماِقالتِبنوِإسرائيلِملوسىِفَا ْذ َِه
َ ُّت َِو َِرب
ُ
َ ْب أَن
َِ فإَنِمعكِمقاتلو
Then Al-Miqdad-ra stood up and said, ‘O Rasool-Allah-saww! It is Quraysh and their cavalry, and
we have believed in you-saww and we ratified and testified that what you-saww have come with
is true. By Allah-azwj! If you were to order us to go through the cloud and walk on thorn, we
will do so with you-saww. By Allah-azwj! We are not saying to you-saww what the children of Israel
said to Musa-as: therefore you and your Lord should both go and fight, we will be sitting over
here’ [5:24]. But we are saying, accomplish the Command of your-saww Lord-azwj and we will be
with you-saww as fighters’.
ِفجزاهِرسولِهللاِصِخرياِعلىِقولهِذلكِمث ِقالِأشريواِعليِأيهاِالناسِوِإاماِيريدِاْلنصارِْل َِأكثرِالناسِمنهمِوِْلهنمِحنيِابيعوهِابلعقبةِقالواِإَن
برآءِمنِذمتكِحىتِتصلِإَلُِارَنِمثِأنتِيفِذمتناِامنعكِمماِامنعِآابءَنِوِنساءَن
Rasool-Allah-saww promised him-ra goodly Recompense upon that word of his-ra, then said:
‘Consult Ali-asws, O people!’ And rather he-saww intended the helpers because they were most
of the people, and because when they had pledged allegiance at Aqaba they had said, ‘We
are free from your-saww responsibility until you-saww arrive to our houses, then you will be in
our responsibility. We will protect you-saww what we protect our fathers and our womenfolk
with.
ِفكا َِصِيتخوفِأ ََِلِيكو َِاْلنصارِترىِعليهاِنصرتهِإَلِعلىِمنُِمههِابملدينةِمنِعدوِوِأ َِليسِعليهمِأ َِينصروهِخبارجِاملدينةِفقاَِسعدِبن
ِمعاذِفقالِأبِبِأنتِوِأميَِيِرسولِهللاِكأنكِأرُتناِفقالِنعم
He-saww was scared that the Helpers did not happen to view upon them to help him-saww except
against the one who assaults him-saww in Al-Medina, and that it isn’t upon them to help himsaww outside Al-Medina. Sa’ad Bin Muaz stood up and said, ‘May my father and my mother be
sacrificed for you-saww, O Rasool-Allah-saww! It is as if you-saww are intending us’. He-saww said:
‘Yes’.
ِفقالِأبِبِأنتِوِأميَِيِرسولِهللاِإَنِقدِآمناِبكِوِصدقناَِوِ شهدَنِأ َِماِجئتِبهِحقِمنِعندِهللاِفمرَنِمباِشئتِوِخذِمنِأموالناِماِشئتِو
اترَِمنهاِماِشئتِوِهللاِلوِأمرتناِأ َِخنوضِهذاِالبحرِخلضناهِمعكِوِلعلِهللاِأ َِيريكِماِتقرِبهِعينكِفسرِبناِعلىِبركةِهللا
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He said, ‘May my father and my mother be sacrificed for you-saww! We have believed in yousaww and ratified you-saww and we testified that what you-saww have come with is true from the
Presence of Allah-azwj. So, order us with whatever you-saww so desire to and take from our
wealth whatever you-saww like and leave from it whatever you-saww like. By Allah-azwj! If you-saww
were to order us to go through this ocean we will go through it with you-saww, and perhaps
Allah-azwj will Show you-saww what will delight your-saww eyes with. So, travel with us upon the
Blessings of Allah-azwj’.
ِ
ِِاّللُ َِو ْع َدِهُِوِهللاِلكأينِأنظرِإَلِمصرعِأِبِجهلِبن
َ ف
َ ففرحِبذلكِرسولِهللاِصِوِقالِسريواِعلىِبركةِهللاِفإ َِهللاِوعدينِإحدىِالطائفتنيِ َوِلَ ْنِخيُْل
.هشاَِوِعتبةِبنِربيعةِوِشيبةِبنِربيعةِوِفل َِوِفل َِوِأمرِرسولِهللاِصِابلرحيلِوِخرجِإَلِبدرِوِهوِبئر
Rasool-Allah-saww went out with that and said: ‘Travel upon the Blessings of Allah-azwj for Allahazwj Promised me-saww one of the two communities, and Allah-azwj never Breaks His-azwj Promise.
By Allah-azwj! It is as if I-saww am looking at the dying place of Abu Jahl Bin Hisham-la, and Utba
Bin Rabie, and Shayba Bin Rabie, and so and so, and so and so’. And Rasool-Allah-saww ordered
for the departure and went to Badar, and it is a well.
.وِيفِحديثِأِبِْحزةِوِبدرِرجلِمنِجهينةِوِاملاءِماؤهِوِإاماِمسيِاملاءِابمسه
And in a Hadeeth of Abu Hamza – And Badar was for a man of Juheyna, and the water was his
water, and rather the water is named by its name.
وِأقبلتِقريشِوِبعثواِعبيدهاِليستقواِمنِاملاءِفأخذهمِأصحابِرسولِهللاِصِوِقالواِهلمِمنِأنتمِقالواَِننِعبيدِقريشِقالواِفأينِالعريِقالواَِلِعلم
لناِابلعريِفأقبلواِيضربوهنمِوِكا َِرسولِهللاِصِيصليِفانفتلِمنِصلتهِوِقالِإ َِصدقوكمِضربتموهمِوِإ َِكذبوكمِتركتموهم
And Quraysh came and they sent their slaves to fetch from the water and the companions of
Rasool-Allah-saww seized them, and they said to them, We are slave of Quraysh’. They said, ‘So,
where is the caravan?’ They said, ‘There is no knowledge for us of the caravan’. They went on
to hit them, and Rasool-Allah-saww was praying Salat. He-saww turned from his-saww Salat and
said: ‘They are speaking the truth, you are hitting them, and if they lie - you will leave them!’
ِاَِلِعلمِلناِبعدُهمِقالِكمِينحرو َِكلِيوَِمنِجزورِقالواِتسعةِإَلِعشرة
ِ
فأتوهِهبمِفقالِهلمِمنِأنتمِقالواَِيُِممدَِننِعبيدِقريشِقالِكمِالقوَِقالو
فقالِرسولِهللاِصِالقوَِتسعمائةِإَلِألفِرجل
They came to him-saww with them. He-saww said to them: ‘Who are you?’ They said, ‘O
Muhammad-saww! We are slaves of Quraysh’. He-saww said: ‘How many people are there?’ They
said, ‘There is no knowledge for us of their number’. He-saww said: ‘How many sheep are they
slaughtering every day?’ They said, ‘Nine to ten’. Rasool-Allah-saww said: ‘The people are nine
hundred to a thousand men’.
ِفأمرِصِهبمِفحبسواِوِبلغِذلكِقريشاِففزعواِوِندمواِعلىِمسريهمِوِلقيِعتبةِبنِربيعةِأابِالبخَتيِبنِهشاَِفقالِأِماِترىِهذاِالبغيِوِهللاِماِأبصر
ِموضعِقدميِخرجناِلنمنعِعريَنِوِقدِأفلتتِفجئناِبغياِوِعدواَنِوِهللاِماِأفلحِقوَِبغواِقطِوِلوُُتِماِيفِالعريِمنِأموالِبِنِعبدِمنافِذهبتِوِمل
ِنسرِهذاِاملسري
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He-saww instructed for them to be made captives, and that reached Quraysh. They panicked
and regretted upon their journey, and Utba Bin Rabie met Abu Al-Bakhtary Bin Hisham and
said, ‘Do you not see this rebel? By Allah-azwj! I cannot see the place of my feet. We went out
to protect out caravan, and it has escaped, so we came as rebels and our enemies. By Allah-azwj
no people have succeeded at all and we loved what is in the caravan of our wealth, The clan
of Abd Manaf have gone and did not travel this journey’.
ِفقالِلهِأبوِالبخَتيِإنكِسيدِمنِسا ُاتِقريشِفسرِيفِالناسِوِحتملِالعريِاليتِأصاهباُِممدِصِوِأصحابهِبنخلةِوَُِِابنِاْلضرميِفإنهِحليفك
ِفقالِلهِعليِذلكِوِماِعلىِأحدِمناِخلفِإَلِابنِاْلنظلةِيعِنِأابِجهلِفصرِإليهِوِأعلمهِأينِْحلتِالعريِوَُِِابنِاْلضرميِوِهوِحليفيِوِعلي
عقله
Al-Bakhtary said to him, ‘You are a chief from the chiefs of Quraysh, so travel among the
people and carry the caravan which Muhammad-saww and his-saww companions attained at
Nakhla and blood of Ibn Al-Hazramy, for he is your ally’. He said to him, ‘That replacement is
upon me and it is not upon anyone from us except Ibn Al-Hanzala, meaning Abu Jahl-la. Go to
him-la and let him-la know that I am carry the caravan and blood of Ibn Al-Hazramy and he is
my ally, and his wergild is upon me’.
ِقالِفقصدتِخباهِوِأبلغتهِذلكِفقالِإ َِعتبةِ يتعصبِحملمدِفإنهِمنِبِنِعبدِمنافِوِابنهِمعهِوِيريدِأ َِخيذلِبنيِالناسَِلِوِاللتِوِالعزىِحىت
ِ نقحمِعليهمِيثربِأوِأنخذهمِأسارىِفندخلهمِمكةِوِتتسامعِالعربِبذلك
He said, ‘Aim for him and deliver him that’. He said, ‘Utba is prejudicial against
Muhammad-saww for he is from the clan of Abd Manaf and his son is with him-saww, and he-saww
was the betrayal between the people. No, by Al Laat and Al Uzza, until we attack upon them
at Yathrab or we seize them as captives. We will enter them into Makkah and be heard by the
Arabs with that’.
ِِ وِكا َِأبوِحذيفةِبنِعتبةِمعِرسولِهللاِصِوِكا َِأبوِسفيا َ ملاِجازِابلعريِبعثِإَلِقريشِقدِجنىِهللاِعريكمِفارجعواِوُِعواُِممداِوِالعربِوِاُفعوه
َ ابلراحِماِاندفعِوِإ َِملِترجعواِفرُواِالقيا
And Abu Huzeyfa Bin Utba was with Rasool-Allah-saww, and Abu Sufyan, when he crossed over
with the caravan, sent a message to Quraysh, ‘Allah-azwj has Rescued your caravan, therefore
return and leave Muhammad-saww and the Arabs, and repel him-saww with the rest, and if you
do not return, and return the singers.
ِفلحقهمِالرسولِيف اجلحفةِفأراُِعتبةِأ َِيرجعِفأىبِأبوِجهلِوِبنوِخمزوَِوِرُواِالقيا َِمنِاجلحفةِقالِوِفزعِأصحابِرسولِهللاِصِملاِبلغهمِكثرة
.قريشِوِاستغاثواِوِتضرعواِفأنزلِهللاِسبحانهِإِ ْذِتَ ْستَغِيثُو َ َ َِربَ ُك ِْم
The messenger met them in Al-Juhfa, and Utba wanted to return but Abu Jahl-la and the clan
of Makhzoum refused, and the singer returned from Al-Juhfa. And the companions of RasoolAllah-saww were alarmed when the large number of Quraysh reached them, and they sought
help and became restless. So, Allah-azwj the Glorious Revealed: When you sought Assistance
from your Lord, [8:9].
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ِقالِابنِعباسِملاِكا َِيوَِبدرِوِاصطفِالقوَِللقتالِقالِأبوِجهلِاللهمِأوَلَنِابلنصرِفانصره ِوِاستغاثِاملسلمو َِفنزلتِامللئكةِوِنزل ِقوله ِإِ ْذ
تَ ْستَغِيثُو َ َ َِربَ ُِك ِْمِإَلِآخره
Ibn Abbas said, ‘When it was the day of (battle of) Badar and the people lined up for the
battle, Abu Jahl-la said, ‘O Allah-azwj! Prefer us with the Help’. And the Muslims cried for help,
and the Angels descended, and His-azwj Words: When you sought Assistance from your Lord,
[8:9] were Revealed up to its end.
ِ َ َ ْ َِجنز ِِيلِماِوع ْدتَِِنِاللَه َمِإ
ِ و قِيلِإِ َ َِالنَِيبِصِلَ َماِنَظَرِإِ ََلِ َكثْرةِِع َد ُِِالْم ْش ِركِنيِوِقِلَ ِة
ِ ِِ ك
ِ
ِِ
ِصابَةُ ََِل
َ َِاستَ ْقبَ َلِالْ ِِقْبلَةَ َِوِق
َ
َ َ َ ْ ْ الِاللَ ُِه َمِأ
َ ََ ُ َ َ
َ ِع َدُِالْ ُم ْسلم
َ ْ َِتْل
ْ ني
َ ِهذهِالْع
ُ
َ
َ
ِ
ِض
ِ ِاْل َْر
ْ تُ ْعبَ ُدِيف
And it is said, ‘When the prophet-saww looked at the large numbers of the Polytheists and the
fewness of the numbers of the Muslims, faced towards the Qiblah and said: ‘O Allah-azwj! Fulfil
for me-saww what You-azwj Promised me-saww. O Allah-azwj! If You-azwj Let this group be destroyed,
You-azwj will not be worshiped in the earth’.
ِ
ِ
ِ
.َاَلِإِ ْذِتَ ْستَغِيثُو َ َ َِربَ ُك ِْمِ ْاْليَة
َِ ِاّللُِتَ َع
َ ِمنْ ِكبِ ِهِفَأَنْ َزَل
َ ِس َق
َ فَ َم
ُ اِز َالِيَ ْهت
َ طِ ِرَُ ُاؤهُِم ْن
َ ِح َىت
َ ِماُاًِيَ َديْه
َ ُف َِربَه
He-saww did not cease to notify his-saww Lord-azwj extending his-saww hands until his-saww cloak fell
off from his-saww shoulders, and Allah-azwj the Exalted Revealed: When you sought Assistance
from your Lord, [8:9] – the Verse.
َِ ول
ِ اس َِوِ َكانُواِقَ ْدِنََزلُو
ِِم ْو ِض ٍعِ َكثِ ِريِالَرْم ِل ََِل
َِ َص َحابِِهِالن َُّع
َِ ُىِاّلل
ُ ىِر ُس
َ َِج ْع َف ٍرِعِق
َ ِجنَهُِاللَْي ُلِأَلْ َق
ُّ ِه َوِالْ َم ْرِو
َ ي
ْ ِعلَىِأ
ُ َو
َ اِيف
َ ِصِو
َ ِع ْنِأَِِب
َ ِاّلل
َ ِوِلَ َماِأ َْم َس:
َ ال
ٍ ِْعلَىِقَُري
ِال
َِ َبِ َك َماِق
ِ ِِمثْ َلِالْ َعَز
ِِ ش
َِ ِاْل َْر
ْ ِح َىتِلَبَ َد
َ ايلِ َوِأَلْ َق
َ تِفِ ِيهِقَ َِد ٌَِفَأَنْ َزَل
ُّ ىِاّللُ ِِيفِقُلُوهبِِ ُم
ْ َضِ َوِثَبَت
َ تِأَقْ َد ُام ُه ْم َِوِ َكا َ َِالْ َمطَُر
َ ُِاّلل
ُ ُتَثْب
َ ًِعلَْي ِه ُمِالْ َمطََر َِرذَاذا
َ ِالر ْع
ِ
َ ِ
ِ ِ
ِ .َبِ ْاْليَة
َِ الر ْع
ُّ ِينِ َك َفُروا
َ َسأُلْقيِيفِقُلُوبِالذ
And it is reported from Abu Ja’far-asws having said: ‘And when Rasool-Allah-saww came to the
evening and the night shielded, Allah-azwj Cast the drowsiness upon his-saww companions, and
they had descended in a place with a lot of sand, the feet were not affirmed in it. So, Allah-azwj
Sent down the rain upon them and the drizzle until the ground became muddy and solidified,
and their feet were affirmed, and the rain upon Quraysh was like the downpour and Allah-azwj
Case the awe in their hearts just as He-azwj Said: I will Cast Awe into the hearts of those who
are committing Kufr [8:12]’.
ِقولهِإِ ْذِتَ ْستَغِيثُو َ َ َِربَ ُك ِْمِ أيِتستجريو َِبربكمِيوَِبدرِمنِأعدائكمِوتسألونهِالنصرِعليهمِلقلتكمِوِكثرَتمِفلمِيكنِلكمِمفزعِإَلِالتضرعِإليهِوِالدعاء
ِ ِ
ِ ٍ
ِ
ِنيِأيِمتبعنيِألفاِآخرِمنِامللئكةِْل َِمعِكل
َِ ِِم ْرُِف
ْ َلهِيفِكشفِالضرِعنكمِف
َ َاست
ُ جابِلَ ُك ْمِأَِينِ ُمم ُّد ُك ِْمِأيِمرسلِإليكمِمدُاِلكمِ ِأبَلْفِم َنِالْ َملئ َكة
واحدِمنهمِرُفِله

His-azwj Words: When you sought Assistance from your Lord, [8:9] – i.e. you were seeking
rescue with your Lord-azwj on the day (battle of) Badar from your enemies, and you asked
Him-azwj for the Help against them due to your fewer number and their large numbers, so
there did not happen to be any refuge for you except the beseeching to Him-azwj and the
supplicating to Him-azwj in removing the harm from you, so He Answered you: “I will Assist
you - i.e. Send to you as help for you, with a thousand of the Angels, following one (after)
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another [8:9], i.e., a thousand following another from the Angels, because with each one of
them would be one behind him.
ِِاّللُِإََِلِبُ ْشرىِ َوِلِتَطْ َمئِ َن
َ ُِماِج َِعلَه
َ وِقيلِمعناهِمَتاُفنيِمتتابعنيِوِكانواِألفاِبعضهمِيفِأثرِبعضِوِقيلِأبلفِمنِامللئكةِجاءواِعلىِآاثرِاملسلمنيِ َو
ِبِِهِقُلُوبُ ُك ِْمِأيِماِجعلِاإلمداُِابمللئكةِإَلِبشرىِلكمِابلنصرِوِلتسكنِبهِقلوبكمِوِتزولِالوسوسةِعنهاِوِإَلِفملكِواحدِكافِللتدمريِعليهمِكما
فعلِجَبئيلِبقوَِلوطِفأهلكهمِبريشةِواحدة
And it is said, the meaning of following one (after) another [8:9], is consecutively, and they
were thousands, some of them in the footsteps of others. And it is said that a thousand from
the Angels came upon the footsteps of the Muslims, And Allah did not Make it except as glad
tidings for your hearts to be content with it, [8:10] – i.e., did not Make the help with the
Angels except as glad tidings for you with the help and for your hearts to be content with it,
and the uncertainty would decline about it, and although one Angels was sufficient for the
destruction upon them, just as Jibraeel-as had done with the people of Lut-as and destroyed
them by his-as one feather.
ِوِاختلفِيفِأ َِامللئكةِهلِقاتلتِيوَِبدرِأََِلِفقيلِماِقاتلتِوِلكنِشجعتِوِكثرتِسواُِاملسلمنيِوِبشرتِابلنصرِوِقيلِإهناِقاتلتِقالِجماهد
إماِأمدهمِأبلفِمقاتلِمنِامللئكةِفأماِماِقالهِيفِآلِعمرا َِبثلثةِآَلفِوِخبمسةِآَلفِفإنهِللبشارة
And there is differing regarding whether the Angels, did they fight on the day (battle of) Badar
or not – it is said they did not fight but they emboldened and increased the numbers of the
Muslims and gave glad tidings of the Help. And it is said they did fight. Mujahid said, ‘As for
their being helped with a thousand fighters from the Angels, as for what He-azwj Said in (Surah)
Aal-e-Imran: three thousand of the Angels [3:124], and with five thousand [3:125], so it is for
the glad tidings.
ِ وِرويِعنِابنِمسعوُِأنهِسألهِأبوِجهلِمنِأينِكا َِأيتيناِالضربِوِنرىِالشخصِقالِمنِقبلِامللئكةِفقالِهمِغلبوَنَِلِأنتم
And it is reported from Ibn Masoud that Abu Jahl-la asked him, ‘From when would the strike
come to us and we could see the person?’ He said, ‘From the Angels’. He-la said, ‘They would
be overcoming us, not you’.
ِ وِعنِابنِعباسِأ َِامللئكةِقاتلتِيوَِبدرِوِقتلتِوِماِالنَصرِإََِل ِِمن
ِيمِيف
ٌِ ِعِِز ٌيزَِلِمينعِعنِمراُهِ َح ِك
َِ ِعْن ِد
َ َ َ ِِاّللَِِلِابمللئكةِوَِلِبكثرةِالعدُِإ
َ َِاّلل
ْ
ُْ َ َ
أفعاله
And from Ibn Abbas, ‘The Angels fought on the day (battle of) Badar and killed, and there is
no help except from the Presence of Allah-azwj, not with the Angels nor with the large numbers.
Allah-azwj is Mighty. He-azwj Cannot be prevented from His-azwj Purpose. Wise in His-azwj Deeds.
ِ
ِأيِأماَنِمْنِهُِأيِمنِالعدو
َِ ِإِ ْذِيُغَ ِشي ُك ُمِالن
ًُّعاسِهوِأولِالنوَِقبلِأ َِيثقلِأ ََمنَة
When He Covered you with the drowsiness [3:125] - It is the first sleep before the weighing
down, as a security from Him i.e., from the enemies.
وِقيلِمنِهللاِفإ َِاإلنسا ََِلِأيخذهِالنوَِيفِحالِاخلوفِفآمنهمِهللاِتعاَلِبزوالِالرعبِعنِقلوهبمِوِأيضاِفإنهِقواهمِابَلسَتاحةِعلىِالقتالِمنِالغد
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And it is said, from Allah-azwj, for the human being, the sleep does not seize him during the
state of fear, so Allah-azwj the Exalted Secured them by the removal of the awe from their
hearts, and as well to strengthen them by the rest before the fighting the next morning.
ِ وِي ن ِزُِلِعلَي ُكم ِِمنِال َس
ِماءِماءًِأيِمطراِلِيُطَ ِهَرُك ْمِبِِِهِ وِذلكِْل َِاملسلمنيِقدِسبقهمِالكفارِإَلِاملاءِفنزلواِعلىِكثيبِرملِوِأصبحواُِمدثنيِجمنبنيِو
َ ْ ْ َ َُ َ
ِسوخِأقدامكمِيفِالرملِفمطرهمِهللا
ِ
أصاهبمِالظمأِوِوسوس إليهمِالشيطا َِوِقالِإ َِعدوكمِقدِسبقكمِإَلِاملاءِوِأنتمِتصلو َِمعِاجلنابةِوِاْلدثِوِت
حىتِاغتسلواِبهِمنِاجلنابةِوِتطهرواِبهِمنِاْلدثِوِتلبدتِبهِأرضهمِوِأوحلتِأرضِعدوهم
And He Sent upon you water from the sky – i.e., rain, to Purify you by it, and that is because
the Kafirs had preceded the Muslims to the water, so they encamped upon the soft sand and
they woke up in the morning discussing avoidance, and the thirst hit them, and the Satan -la
whispered to them and said, ‘Your enemies have preceded you to the water and you are
praying with the sexual impurity and the toilet and your feet are submerging in the sand. So,
Allah-azwj Sent rain upon them until they washed by it from the sexual impurity and cleaned
with it from the toilet, and their ground solidified, and the ground of their enemies softened.
ِ
ِِعلىِقُلُوبِ ُك ِْمِأيِوِليشدِعلىِقلوبكمِأيِيشجعها
ِِ ِعْن ُك ْمِ ِر ْجَزِالشَْي
َ ِطا َِأيِوسوستهِمباِمضىِذكرهِأوِاجلنابةِاليتِأصابتكمِابَلحتلَِ َوِلَِْريب
َط
َب
َ َوِيُ ْذ ِه
داَِبتلبيدِاْلرضِوِقيلِابلصَبِوِقوةِالقلب
َِ ِْاْلَق
ْ تِبِِه
َ َِوِيُثَب
And Remove uncleanness of the Satan from you, - i.e., his-la whispering with what its
mentioned has passed, or the sexual impurity which hit you with the bed wetting, and to Bind
your hearts, i.e., to strengthen your hears by emboldening these, and ‘And Affirm the feet by
it [8:11], by solidifying the ground. And it is said, with the patience and strengthening the
heart.
َِ ِ
ِ ِ
ِ ِ
ِ َ ُّوحيِرب
ِِآمنُواِأيِبشروهمِابلنصرِوِكا َِامللكِيسري
َ ين
َ كِإ ََلِالْ َملئ َكةِيعِنِامللئكةِالذينِأمدِهبمِاملسلمنيِأَِين
َ ُإ ْذِي
َ ِم َع ُك ِْمِابملعونةِوِالنصرةِفَثَبتُواِالذ
أماَِالصفِيفِصورةِالرجلِوِيقولِأبشرواِفإ َِهللاَِنصركم
When your Lord Revealed to the Angels: - meaning the Angels the Muslims were helped by
them, “I am with you, - with the assistance and the help, therefore affirm those who believe.
[8:12] – i.e., give them glad tidings of the help. And the Angel was travelling in front of the
row in the image of a man and saying, ‘Receive glad tidings, for Allah -azwj is Helping you’.
َِ ِ
ِ ِ
ِاض ِربُواِفَ ْو َق
َِ اِالر ْع
ُّ ينِ َك َفُرو
ْ َبِأيِاخلوفِمنِأوليائيِف
َ وِقيلِمعناهِقاتلواِمعهمِاملشركنيِأوِثبتوهمِأبشياءِتلقوهناِيفِقلوهبمِيقوو َِهباِ َسأُلْقيِيفِقُلُوبِالذ
ِناقِ يعِنِالرءوسِْلهناِفوقِاْلعناقِقالِعطاِيريدِكلِهامةِوِْججمةِوِجائزِأ َِيكو َِهذاِأمراِللمؤمننيِوِأ َِيكو َِأمراِللملئكةِوِهوِالظاهر
ِِ ْاْل َْع
And it is said its meaning is that they fought the Polytheists with them, or affirming them with
thing cast into their hearts they were strengthened with. I will Cast Awe into the hearts of
those who are committing Kufr – i.e., the fear from My-azwj friends, and strike above their
necks - i.e., their heads, because these are above the necks. Ata’a said, it means every top of
the head and skull, and it is allowed that this can happen as a command to the Momineen,
and happen to be a Command to the Angels, and it is the apparent.
ِ ِاض ِربو
ِنا َِيعِنِاْلطرافِمنِاليدين
ٍِ َاِمنْ ُه ْمِ ُك َل ِِب
ُ ْ قالِابنِاْلنباريِإ َِامللئكةِحنيِأمرتِابلقتالِملِتعلمِأينِتقصدِابلضربِمنِالناسِفعلمهمِهللاِتعاَلِ َو
كِالعذابِوِاْلمرِبضربِاْلعناقِوِاْلطراف
َِ ِوِالرجلنيِوِقيلِيعِنِأطرافِاْلصابعِاكتفىِبهِعنِْجلةِاليدِوِالرجلِذل
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Ibn Al-Anbary said that the Angels, when Commanded with the fighting, did not know where
to aim with the strike from the people. So, Allah-azwj the Exalted Taught them: and Strike every
fingertip of theirs! [8:12], meaning the ends of the hands and the legs. And it is said the
meaning of the ends are the fingers, sufficing with it from the whole of the hand and the leg.
That is the punishment, and He-azwj Commanded with the striking of the necks and the ends.
ِقاب ِيفِالدنيا
ِِ ِِاّللَِالْع
َ َ َِ ِاّللَ َِو َِر ُسولَهُِفَِإ
َ ِم ْن ِيُشاقِ ِق
َ ِشاقُّو
َ وِمتكني ِاملسلمنيِمنهم ِ ِأب ََهنُ ْم
َ بومهاِو
َ اِاّللَ َِو َِر ُسولَِهُِأيِبسببِأهنمِخالفواِهللاِوِرسولهِوِحار
ِذابِالنَا ِر
ِين
َِ عاجلِوِأَ َ َِلِلْكافِِِر
ُِوه
ِ ُابإلهلَِوِيفِاْلخرةِابلتخليدِيفِالنارِذلِ ُك ِْمِأيِهذاِالذيِأعدُتِلكمِمنِاْلسرِوِالقتلِيفِالدنياِفَ ُذوق
َ
َ آجلِع
َ
ِ متاَِالقصة
And He-azwj Enabled the Muslims from them because they opposed Allah and His Rasool
[8:13] – i.e., as a reason of them opposing Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww and warring them,
and the one who opposes Allah and His Rasool, so Allah is Severe of the Punishment [8:13],
in the world by destroying you, and in the Hereafter with the eternity in the Fire, That is for
you, i.e., this which has been prepared for you, from the imprisonment and the killing in the
world, so taste it,- at the moment, and (know) that for the Kafirs – in the future there is
Punishment of the Fire [8:14]. The story is complete.
ِسبعو َِْجل
ِ
وِملاِأصبحِرسولِهللاِصِيوَِبدرِعبأِأصحابهِفكا َِيفِعسكرهِفرسا َِفرسِللزبريِبنِالعواَِوِفرسِللمقداُِبنِاْلسوُِوِكا َِيفِعسكره
كانواِيتعاقبو َِعليهاِوِكا َِرسولِهللاِصِوِعليِبنِأِبِطالبِعِوِمرثدِبنِأِبِمرثدِالغنويِيتعاقبو َِعلىِْجلِملرثدِبنِأِبِمرثد
When Rasool-Allah-saww woke up in the morning on the day (battle of) Badar, his-saww
companions mobilised. There were two horses in his-saww army – a horse for Zubeyr Bin AlAwwam and a horse for Al-Miqdad Bin Al-Aswad-ra, and there were seventy camels in his-saww
army they were alternating upon, and Rasool-Allah-saww and Ali-asws Bin Abu Talib-asws and
Marsad bin Bu Marsad Al-Ghanwy were alternating upon a camel of Marsad bin Abu Marsad.
ِوِكا َِيفِعسكرِقريشِأربعمائةِفرسِوِقيلِمائتاِفرسِفلماِنظرتِقريشِإَلِقلةِأصحابِرسولِهللاِصِقالِأبوِجهلِماِهمِإَلِأكلةِرأسِلوِبعثنا
إليهمِ عبيدَنِْلخذوهمِأخذاِابليدِوِقالِعتبةِبنِربيعةِأِترىِهلمِكميناِأوِمدُاِفبعثواِعمرِبنِوهبِاجلمحيِوِكا َِفارساِشجاعا
And in the army of Quraysh there were four hundred horses, and it is said two hundred
horses. When Quraysh looked at the scarcity of the companions of Rasool-Allah-saww, Abu Jahlla said, ‘What are they, only a few heads. If we were to send our slaves to (battle) them, they
would seize them seizing of the hand’. And Utba said, ‘Do you see any trap for them or
collaborators?’ So, they sent Umar Bin Wahab Al-Jamhy, and he was a brave horseman.
ِاضحِيثربِقدِْحلتِاملوتِالناقعِأِماِتروهنمِخرسا
ِ
فجالِبفرسهِحىتِطافِعلىِعسكرِرسولِهللاِصِمثِرجعِفقالِماِهلمِكمنيِوَِلِمدُِوِلكنِنو
ِقالِلهِأبوِجهل
ِ
َلِيتكلمو َِيتلمظو َِتلمظِاْلفاعيِماِهلمِملجأِإَلِسيوفهمِوِماِأراهمِيولو َِحىتِيقتلواِوَِلِيقتلو َِحىتِيقتلواِبعدُهمِفارتئواِرأيكمِف
كذبتِوِجبنت
He went with his horse until he circled around the army of Rasool-Allah-saww then returned
and said, ‘There is neither any trap for them nor any collaborators, but a mixture of Yathrab
who have carried the infusion of death, Are you not seeing them as mute, not speaking? They
are hissing like the hissing of the snakes. There is no resort for them except their swords, and
I do not see them turning back until they kill, and they will not be killing until they kill (the like
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of) their number, so give your opinions’. Abu Jahl-la said to him, ‘You are lying and being
cowardly’.
ِ
ِ
ِاجنَ ْحِ َهلاِفبعثِإليهمِرسولِهللاِصِفقالَِيِمعاشرِقريشِإينِأكرهِأ َِأبدأكمِفخلِوينِوِالعربِوِارجعواِفقال
ْ َِجنَ ُحواِلل َسلْ ِمِف
َ َ ْ فأنزلِهللاِسبحانهِ َوِإ
ِعتبةِماِرُِهذاِقوَِقطِفأفلحواِمثِركبِْجلِلهِأْحرِفنظرِإليهِرسولِهللاِصِوِهوِجيولِبنيِالعسكرينِوِينهىِعنِالقتالِفقالِصِإ َِيكِعندِأحد
ِخريِفعندِصاحبِاجلملِاْلْحرِوِإ َِيطيعوهِيرشدوا
Allah-azwj the Glorious Revealed: And if they incline towards peace, then incline to it [8:61] –
So, Rasool-Allah-saww sent a message to them and said: ‘O community of Quraysh! I-saww dislike
to start (the battle), so leave me-saww and the Arabs, and return!’ Utba said, ‘This people will
not return at all, and they will be successful’. Then he rode a red camel of his. Rasool-Allah-saww
looked at him, and he was walking between the two armies and forbidding from the fighting.
He-saww said: ‘If there is good with anyone, so it is with the owner of the red camel, and if they
obey him they will be rightly guided.
ِوِخطبِعتبةِفقالِيفِخطبتهَِيِمعاشرِقريشِأطيعوينِاليوَِوِاعصوينِالدهرِإ َُِممداِلهِإلِوِذمةِوِهوِابنِعمكمِفخلوهِوِالعربِفإ َِيكِصاُقا
فأنتمِأعلىِعيناِبهِوِإ َِيكِكاذابِكفتكمِذؤاب َِالعربِأمره
ِ
And Utba addressed and said in his sermon, ‘O community of Quraysh! Obey me today and
you can disobey me forever. Muhammad-saww has relationships for him-saww, and protection,
and he-saww is a son-saww of your uncle-asws. Leave him-saww and the Arabs, so if he-saww is truthful,
then you will be in height estimation with him-saww, and it he-saww is a liar, the wolves of the
Arabs will suffice you all with his-saww affair’.
ِفغاظِأابِجهلِقولهِوِقالِلهِجبنتِوِانتفخِسحرَِفقالَِيِمصفراِاستهِمثليِجينبِستعلمِقريشِأيناِأْلَِوِأجنبِوِأيناِاملفسدِلقومهِوِلبسُِرعهِو
تقدَِهوِوِأخوهِشيبةِوِابنهِالوليدِو قالَِيُِممدِأخرجِإليناِأكفاءَنِمنِقريش
Abu Jahl-la was furious at his words and said to him, ‘You are a coward and your sorcery has
swelled’. He said, ‘O one of yellow backside! The like of me is a coward? Quraysh will soon
know where the mothers of the cowards are and where are the corrupters of its people!’ And
he wore his shield and went ahead, he and his brother Shayba and his son Al-Waleed, and
said, ‘O Muhammad-saww! Come out to us! We will suffice you-saww from Quraysh’.
َِ فَبزِإليهِثلثةِنفرِمنِاْلنصارِوِانتسبواِهلمِفقالواِارجعواِإاماِنريدِاْلكفاءِمنِقريشِفنظرِرسولِهللاِصِإَلِعبيدةِبنِاْلارثِبنِعبدِاملطلبِوِكا
َلهِيومئذِسبعو َِسنةِفقالِقمَِيِعبيدةِوِنظرِإَلِْحزةِفقالِقمَِيِعمِمثِنظرِإَلِعليِفقالِقمَِيِعليِوِكا َِأصغرِالقو
There went to him for duel, three persons from the Helpers, and they lineage to them. They
said, ‘Return! But rather we want the peers from Quraysh’. So, Rasool-Allah-saww looked at
Ubeyda Bin Al-Haris son of Abdul Muttalib-asws, and on that day there were seventy years for
him and he-saww said: ‘Arise, O Ubeyda!’ And he-saww looked at Hamza-asws and said: ‘Arise, O
uncle-asws!’ Then he-saww looked at Ali-asws and said: ‘Arise, O Ali-asws’. And he-asws was the
youngest of the people –
ِ
ِ َِ فاطلبواِحبقكمِالذيِجعلهِهللاِلكمِفقدِجاءتِقريشِخبيلئهاِوِفخرهاِتريدِأ َِتطفئِنورِهللاِوِأيْ َىب
ِورِهُِمثِقالَِيِعبيدةِعليكِبعتبةِبن
َ َ
َ ُِاّللُِإََلِأَ ْ َِيُت َِمِن
ربيعةِوِقالِْلمزةِعليكِبشيبةِوِقالِلعليِعِعليكِابلوليد
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‘And seek your rights which Allah-azwj has Made to be for you, for Quraysh have come with
their cavalry and its prideworthy ones to extinguish the Light of Allah-azwj and Allah Refused
except that He would Complete His Light [9:32]’. Then he-saww said: ‘O Ubeyda! Upon you is
with Utba Bin Rabie’; and said to Hamza-asws: ‘Upon you-asws is with Shayba’; and said to Ali-asws:
‘Upon you-asws with Al Waleed’.
ِفمرواِحىتِانتهواِإَلِالقوَِفقالواِأكفاءِكراَِفحملِعبيدةِعلىِعتبةِفضربهِعلىِرأسهِضربةِفلقتِهامتهِوِضربِعتبةِعبيدةِعلىِساقهِفأطنهاِفسقطا
ْجيعاِوِْحلِشيبةِعلىِْحزةِفتضارابِابلسيفنيِحىتِانثلماِوِْحلِأمريِاملؤمننيِعِعلىِالوليدِفضربهِعلىِحبلِعاتقهِفأخرجِالسيفِمنِإبطه
So, they went until they ended up to the group and they said, ‘Are (we) sufficient as peers?’
Ubeyda attacked upon Utba and struck him upon his head, and split his head, and Utba struck
Ubeyda upon his leg and stabbed it, and they both fell down; and Shayba attacked upon
Hamza-asws and they struck with the swords until both of these fell down; and Amir AlMomineen-asws attacked upon Al-Waleed and struck him upon a bone of his shoulder and the
sword came out from his armpit.
ِقالِعليِعِلقدِأخذِالوليدِميينهِبشمالهِفضربِهباِهاميتِفظننتِأ َِالسماءِوقعتِعلىِاْلرضِمثِاعتنقِْحزةِوِشيبةِفقالِاملسلمو ََِيِعليِأِماِترى
ِالكلبِهنزِعمكِ فحملِعليهِعليِعِفقالَِيِعمِطأطئِرأسكِوِكا َِْحزةِأطولِمنِشيبةِفأُخلِْحزةِرأسهِيفِصدرهِفضربهِعليِفطرحِنصفهِمث
.جاءِإَلِعتبةِوِبهِرمقِفأجهزِعليه
Ali-asws said: ‘I-asws seized Al-Waleed, his right with his left struck with my-saww whole body, and
he thought that the sky had fallen upon the earth. Then Hamza-asws and Shayba wrestled. The
Muslims said, ‘O Ali-asws! Do you-asws not see the dog pushing your-asws uncle-asws?’ Ali-asws
attacked upon him and said: ‘O uncle-asws! Lower your-asws head’. And Hamza-asws was taller
than Shayba, so Hamza-asws inserted his-asws head in his-asws chest, and Ali-asws struck him and
half of him dropped. Then he-asws came to Utba and there was barely life in him, and he -asws
finished him.
ِوِيفِروايةِأخرىِأنهِبرزِْحزةِلعتبةِوِبرزِعبيدةِلشيبةِوِبرزِعليِللوليدِفقتلِْحزةِعتبةِوِقتلِعبيدةِشيبةِوِقتلِعليِالوليدِوِضربِشيبةِ ِر ِْجلِعبيدة
ِفقطعهاِفاستنقذهِْحزةِوِعليِوِْحلِعبيدةِْحزةِوِعليِحىتِأتياِبهِرسولِهللاِصِفاستعَبِفقالَِيِرسولِهللاِأِلستِشهيداِقالِبلىِأنتِأ ِولِشهيد
ِمنِأهل بييت
And in another report – Hamza-asws duelled Utba, and Ubeyda duelled Shayba, and Ali-asws
duelled Al-Waleed; and Ubeyda killed Shayba, and Ali-asws killed Al-Waleed, and Shaby struck
a leg of Ubeyda and cut it, and Hamza-asws and Ali-asws took him. Hamza-asws and Ali-asws carried
Ubeyda until they came with him to Rasool-Allah-saww, and his blood was flowing. He said, ‘O
Rasool-Allah-saww! I am not a martyr’. He-saww said: ‘Yes, you are the first martyr from my-saww
family’.
ِوِقالِأبوِجهلِلقريشَِلِتعجلواِوَِلِتبطرواِكماِبطرِابناِربيعةِعليكمِأبهلِيثربِفاجزروهمِجزراِوِعليكمِبقريشِفخذوهمِأخذاِحىتِندخلهمِمكة
فنعرفهمِضللتهمِاليتِهمِعليها
Abu Jahl-la said to Quraysh, ‘Do not be hasty and do not be boastful just as the two sons of
Rabie were boastful upon you with the people of Yathrab, and slay them with a slaying, and
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upon you is with Quraysh, so seize them with a seizing until we entered them into Makkah
and we understand their straying which they are upon’.
ِوِجاءِإبليسِيفِصورةِسراقةِبنِمالكِبنِجعشمِفقالِهلمِأَنِجارِلكمِاُفعواِإيلِرايتكمِفدفعواِإليهمِرايةِامليسرةِوِكانتِالرايةِمعِبِنِعبدِالدارِفنظر
ِإليهِرسولِهللا ِصِفقالِْلصحابهِغضواِأبصاركمِوِعضواِعلىِالنواجدِوِرفعِيدهِفقالَِيِربِإ ََِتلكِهذهِالعصابةَِلِتعبدِمثِأصابهِالغشيِفسري
ِ ِ
ِ
ِ .ني
َِ ِِم ْرُِف
ُ عنهِوِهوِيسلتِالعرقِعنِوجههِفقالِهذاِجَبئيلِقدِأاتكمِيفِألفِم َنِالْ َملئ َكة
And Iblees-la came in the image of Suraqa Bin Malik Bin Ja’sham and said to them, ‘I-la am a
neighbour of yours. Hand over your flag to me-la’. Then handed over a flag of the left and it
was the flag with the clan of Abdul Dar. Rasool-Allah-saww looked at it and said to his-saww
companions: ‘Close your eyes’, and he-saww greased it with fat and raised his-saww hand and
said, ‘O Lord-azwj! If this group is destroyed, You-azwj will not be worshipped’. Then the fainting
overcame him-saww and he-saww was cheerful from it and his-saww sweat was flowing from hissaww face. He-saww said: ‘This Jibraeel-as has come to you all with a thousand of the Angels,
following one (after) another [8:9]’.
.وِروىِأبوِأمامةِبنِسهلِبنِحنيفِعنِأبيهِقالِلقدِرأيناِيوَِبدرِوِإ َِأحدَنِيشريِبسيفهِإَلِاملشرَِفيقعِرأسهِمنِجسدهِقبلِأ َِيصلِإليهِالسيف
And Abu Amama Bin Sahl Bin Huneyf, from his father who said, ‘We had seen on the day
(battle of) Badar that one of us would unsheathe his sword towards the Polytheist and his
head would fall from his body before the arrival of the sword to him’.
ِقالِابنِعباسِحدثِنِرجلِمنِبِنِغفارِقالِأقبلتِأَنِوِابنِعمِيلِحىتِصعدَنِيفِجبلِيشرفِبناِعلىِبدرِوَِننِمشركا َِننتظرِالوقعةِعلىِمن
ِ
ِوَِوِقالِفأماِابنِعميِفانكشفِقناعِقلبه
ُِ ِحِْيُز
َ َْ تكو َِالدبرةِفبيناَِننِهناَِإذُِنتِمناِسحابةِفسمعناِفيهاِْححمةِاخليلِفسمعناِقائلِيقولِأَقْد
.فماتِمكانهِوِأماِأَنِفكدتِأهلكِمثِمتاسكت
Ibn Abbas, ‘A man from the clan of Ghaffar narrated to me saying, ‘I and a cousin of mine
came back and we climbed in the mountain so we could overlook upon (battle of) Badar, and
we were both Polytheists, so we could look at whom the defeat would occur. While we were
over there when a cloud came near us and we heard in it the neighing of the horses and we
heard a speaker saying, ‘Move ahead, Hayzoum (horse of Jibraeel-as!)’. As for my cousin, a veil
of his heart was removed and he died in his place, and as for I, so I was almost destroyed,
then I steadied’.
ِ ِ ِ ِآخ ٌذِبِرأ
ِ ِي وَِب ْد ٍرِه َذاِجَبئِيل:ال
ِ
ٍ َِعب
.ِأورُهِالبخاريِيفِالصحيح-ب
ِِ ِعلَْي ِهِأ ََُاةُِا ْْلَْر
َ ِاسِأَ َ َِالن
َ ْسِفَ َر ِسه
َ ِع ِنِابْ ِن
َ َُو َِرَوىِع ْك ِرَمة
َ
ُ َ ْ َ َ َ َ ْ َ َ ََيبِصِق
And it is reported by Ikrimah, from Ibn Abbas that the Prophet -saww said on the day of (battle
of) Badar: ‘This is Jibraeel-as, grabbing the head of his-as horse, upon him-as are the weapons of
war’. Bukhary has reported it in Al-Saheeh.
ِقالِعكرمةِقالِأبوِرافعِموَلِرسولِهللاِصِِكنتِغلماِللعباسِبنِعبدِاملطلبِوِكا َِاإلسلَِقدُِخلناِأهلِالبيتِوِأسلمتِأَِالفضلِوِأسلمت
ِوِكا َِالعباسِيهابِقومهِوِيكرهِأ َِخيالفهمِوِكا َِيكتمِإسلمهِوِكا َِذاِمالِكثريِمتفرقِيفِقومهِوِكا َِأبوِهلبِعدوِهللاِقدِختلفِعنِبدرِو
ِبعثِمكانهِالعاصِبنِهشاَِبنِاملغريةِوِكذلكِصنعواِملِيتخلفِرجلِإَلِبعثِمكانهِرجل
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Ikrimah said, ‘Abu Rafie, a slave of Rasool-Allah-saww used to be a slave of Al-Abbas son of
Abdul Muttalib-asws, and Al-Islam had entered into us the People of the Household, and Umm
Al-Fazal had become a Muslim and I had become a Muslim, and Al-Abbas feared his people
and disliked to oppose them, and he was concealing his Islam; and when he had a lot of
wealth, he separated from his people, and Abu Lahab-la was an enemy of Allah-azwj who had
stayed behind from (battle of) Bade and had sent Al-Aas Bin Hisham Bin Al-Mugheira in his-la
place, and that is how it used to be done, when a man stayed behind he would sent a man in
his place.
ِفلماِجاءِاخلَبِعنِمصابِأصحابِبدرِمنِقريشِكبتهِهللاِوِأخزاهِوِوجدَنِيفِأنفسناِقوةِوِعزاِقالِوِكنتِرجلِضعيفاِوِكنتِأعملِالقداحِأَنتها
ِيفِحجرةِزمزَِفوِهللاِإينِجلالسِفيهاِأَنتِالقداحِوِعنديِأَِالفضلِجالسةِوِقدِسرَنِماِجاءَنِمنِاخلَبِإذِأقبلِالفاسقِأبوِهلبِجيرِرجليهِحىت
جلسِعلىِطنبِاْلجرةِوِكا َِظهرهِإَلِظهري
When the news came about the casualties of the companions of Badar from Quraysh, Allahazwj Suppressed him-la and Withheld him-la, and we found strength within ourselves and
honour. And both of us were weak people, and I used to work giving out the mugs in the room
of Zamzam. By Allah-azwj! I was seated in it, giving out the cups, and Umm Al-Fazl was seated
with me, and we had been cheered by the news which came to us, when the mischief-maker
Abu Lahab-la came dragging his-la legs until he-la sat upon a long rope of the room, and his-la
back was to my back.
ِفبيناِهوِجالسِإذِقالِالناسِهذاِأبوِسفيا َِبنِاْلارثِبنِعبدِاملطلبِوِقدِقدَِفقالِأبوِهلبِهلمِإيلَِيِابنِأخيِفعندَِاخلَبِفجلسِإليهِوِالناس
قياَِعليهِفقالَِيِابنِأخيِأخَبينِكيفِكا َِأمرِالناس
While he-la was seated, the people said, ‘This is Abu Sufyan Bin Al-Haris son of Abdul
Muttalib-asws, and he has arrived’. Abu Lahab-la said: ‘Come to me-la o son of my-la brother-as,
for the news is with you’. He sat to him-la and the people were standing over. He-la said, ‘O son
of my-la brother-as! Inform me-la! How was the matter of the people?’
ِناِرجاَلِبيضاِعلىِخيل
ِ قالَِلِشي ءِوِهللاِإ َِكا َِإَلِأ َِلقيناهمِفمنحناهمِأكتافناِيقتلونناِوِأيسرونناِكيفِشاءواِوِاميِهللاِمعِذلكِماِملتِالناسِلقي
ِبلقِبنيِالسماءِوِاْلرضِماِتليقِشيئاِوَِلِيقوَِهلاِشيء
He said, ‘Nothing. By Allah-azwj! It did not happen except that we were offering our shoulder
to them and they were killing us and imprisoning us howsoever they desired to. And I swear
by Allah-azwj with that, what defeated the people was we were met by white men upon spotted
horses between the sky and the earth, nothing was appropriate nor could anything withstand
to them’.
ِقالِأبوِرافعِفرفعتِطرفِاْلجرةِبيديِمثِقلتِتلكِامللئكةِقالِفرفعِأبوِهلبِيدهِفضربِوجهيِضربةِشديدةِفثاورتهِفاحتملِنِوِضربِِبِاْلرض
ِمثِبرَِعليِيضربِنِوِكنتِرجلِضعيفاِفقامتِأَِالفضلِإَلِعموُِمنِعمدِاْلجرةِفأخذتهِفضربتهِضربةِفلقتِرأسهِشجةِمنكرةِوِقالتِتستضعفه
إ َِغابِعنهِسيده
Abu Rafie said, ‘I raised a corner of the room (tent) with my hands, then I said, ‘Those were
Angels’. Abu Lahab-la raised his-la hand and slapped my face with a severe strike, and I faced
him-la. He carried me and struck the ground with me, then stood upon me hitting me, and I
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was a weak man. So, Umm Al-Fazl stood up to a pillar from the pillars of the room (tent) and
grabbed it and struck him-la with a strike, and split his-la head with a disgusting cut, and she
said, ‘You-la are deeming him to be weak that his master is away from him?’
ِكهِابناهِليلتنيِأوِثلثِماِيدفنانهِحىتِأننتِيفِبيتهِوِكانتِقريش
ِ
فقاَِمولياِذليل فوِهللاِماِعاشِإَلِسبعِليالِحىتِرماهِهللاِابلعدسةِفقتلهِوِلقدِتر
ِتتقيِالعدسةِكماِيتقيِالناسِالطاعو َِحىتِقالِهلماِرجلِمنِقريشِأَِلِتستحيا َِأ َِأابكماِقدِأننتِيفِبيتهَِلِتغيبانه
He-la stood as a humble slave. By Allah-azwj, he-la did not live except for seven nights until
Allah-azwj Hit him-la with ‘Al-Adsa’ (plague-like illness) and it killed him-la, and his-la two sons
had left him-la for two nights or three, not burying him-la until he-la stank in his-la house; and
Quraysh used to be scared of ‘Al-Adsa’ just as the people tend to fear the plague, until a man
from Quraysh said to them, ‘Are you not ashamed that your father-la is stinking in his-la house,
and you are not hiding (burying) him-la?’
ِفقاَلِإَنِخنشىِهذهِالقرحةِقالِفانطلقاِفإَنِمعكماِفماِغسلوهِإَلِقذفاِابملاءِعليهِمنِبعيدِماِميسونهِمثِاحتملوهِفدفنوهِأبعلىِمكةِإَلِجدارِوِقذفوا
.عليهِاْلجارةِحىتِواروه
They said, ‘We are scared of this disease’. He said, ‘Then let us go, and I will be with you both’.
They did not wash him-la except by throwing with the water upon him from far, not touching
him-la. Then they carried him-la and buried him-la at the top end of Makkah to a wall, and threw
stones upon him-la until he-la was covered.
ِوِروىِمقسمِعنِابنِعباسِقالِِكا َِالذيِأسرِالعباسِأابِاليسرِكعبِبنِعمروِأخاِبِنِسلمةِوِكا َِأبوِاليسرِرجلِجمموعاِوِكا َِالعباسِرجل
ِ
َِِ ول
ِ َِ ول
ِ ِن
ُِِِهْيئَتُه
َ َِي َِر ُس
َ َِيِأ ََابِالْيُ ْس ِرِفَ َق
ُ ال َِر ُس
َ جسيماِفَ َق
َ اِرأَيْتُهُِقَ ْب َلِذَل
َ ِ َِِاّللِصِلَ َق ْدِأ ََعان
َ ِاّللِصِْلَِِبِالْيُ ْس ِرِ َكْي
َ َس ْر
َ ُك َِو ََِلِبَ ْع َده
َ ِعلَْيه َِر ُج ٌل
َ ال
َ اس
َ فِأ
َ ِم
َ َتِالْ َعب
ِ ك
ِ .ٌكِ َك ِرمي
َ اِوِ َك َذاِفَ َق
ٌ َِمل
َ َ َالِلَ َق ْدِأ ََعان
َ ِعلَْيه
َ َك َذ
And it is reported by Maqsam, from Ibn Abbas who said, ‘The one who imprisoned Al-Abbas
was Abu Al-Yasser Ka’b Bin Amro was a brother of the clan Salma, and Abu Al-Yasser was a
total man, and Al-Abbas was a heavily bodied man. Rasool-Allah-saww said to Abu Al-Yusr: ‘How
did you imprison Al-Abbas, O Abu Al-Yusr?’ He said, ‘O Rasool-Allah-saww! A man has assisted
me against him, I had not seen him before that nor after it, his appearance was such and
such’. He-saww said: ‘An honourable Angel assisted you against him’.
َِ ِ ِ
َِ
ِِم ْن ِيُ َوهلِِ ْم
ِْ وه ُم
َ ينِِ َك َفُرو
ُ ُّاِز ْحفاًِأيِمتداننيِلقتالكم ِفَلِتُ َول
َ اِو
َ ين
َ ابر ِأيِفلِتنهزمو
َ ُْ َِاْل
َ ِآمنُواِقيلِخطابِْلهلِبدرِوِقيلِعاَ ِإذاِلَقيتُ ُم ِالذ
َ َيِأَيُّ َهاِالذ
ٍِ
ِ
ِتالِأيِإَلِاتركاِموقفاِإَلِموقفِآخرِأصلحِللقتالِمنِاْلولِأ َْو
ٍِ ِمتَ َح ِرفاًِلِِق
ُ يَ ْوَمئذ
ُ ُِبَُرِهُِأيِمنِجيعلِظهرهِإليهمِيوَِالقتالِوِوجههِإَلِجهةِاَلهنزاَِإََل
ٍِ
ٍض
ِِاّللِِأيِاحتملِغضبِهللاِوِاستحقه
َِ ب ِِم َن
َ َُمتَ َحيِزاًِإَِلِفئَةِأيِمنحازاِمنضماِإَلِْجاعةِمنِاملسلمنيِيريدو َِالعوُِإَلِالقتالِليستعنيِهبمِفَ َق ْدِابءَِبِغ
وِقيلِرجعِبه
O you who believe! [8:15] – it is said to Address the people of Badar, and it is said to be
general, When you meet those who are committing Kufr marching for war, i.e. intending to
fight you, then do not turn your backs to them [8:15], i.e. do not be overwhelmed, And the
one who turns his back to them on that day - [8:16], i.e. the one who makes his back to be
towards them on the day of the battle and his face towards the direction of the defeat, except
for a strategy of battle, i.e. leaving one place to another place more correct for the fighting
than the first, or retreating to a group, i.e. for back up and support to a group of Muslims,
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intending to return to the fighting in order to be assisted by them, so he has incurred Wrath
from Allah, i.e. bear the Wrath of Allah-azwj and be deserving of it, and it is said, return with it.
ِ مثِنفىِسبحانهِأ َِيكو َِاملسلمو َِقتلواِاملشركنيِيوَِبدرِفقالِفَلَمِتَ ْقتلُوهمِو
ِِاّللَِقَتَلَ ُه ِْمِوِإاماِنفىِالفعلِعمنِهوِفعلهِعلىِاْلقيقة وِنسبهِإَل
َ ِلك َن
َ ُْ ُ ْ
ِنفسهِوِليسِبفعلِلهِمنِحيثِكانتِأفعالهِتعاَلِكالسببِهلذاِالفعلِوِاملؤُيِإليهِمنِإقدارهِإَيهمِوِمعونتهِهلمِوِتشجيعِقلوهبمِوِإلقاءِالرعبِيف
قلوبِأعدائهمِحىتِقتلوا
Then the Glorious Negated that it was the Muslims who happened to have killed the
Polytheists on the day of (battle of) Badar, so He-azwj Said: So you did not kill them but Allah
Killed them, [8:17]. And rather He-azwj Negated the deed from the ones who did it upon the
reality, and He-azwj Attributed it to Himself-saww, and it isn’t a Deed of His-azwj from where the
Deeds of the Exalted were like the causation of these deeds, and the claiming to it from Hisazwj Empowering them, and His-azwj Assisting them, and Emboldening their hearts, and Casting
the awe in the hearts of their enemies until they were killed.
ِ َ َاسِوِ َغ ِريهِِِأَ َ َِجَبئِيلِق
ِ
ِ ِْج
ِ وِماِرميتِإِ ْذِرميتِو
ٍ ضةً ِِمنِتُر
ِابِفَ ْارِم ِه ْم ِِهبَا
َ ِلك َن
ْ َ ٍ َِعب
َ ينِ َكابْ ِن
َ ََ ِاّللَ َِرمى ذَ َكَر
ُ الِللنَِيبِِصِيَ ْوََِبَ ْد ٍر
َ َ ْ ََ َ ْ ََ َ
َ اع ِةٌِم َنِالْ ُم َفس ِر
َ ْ َ ِخ ْذِقَِْب
َ َْ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
َِ ول
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِاهت
َ َِو ُجوهِالْ َق ْوَ َِوِق
ُ ال َِر ُس
َ فَ َق
َ ال
َ ِاّللِصِلَ َماِالْتَ َقىِا ْجلَ ْم َعا َِل َعل ٍيِعِأ َْعط ِِنِقَ ْب
َ ص
ْ ِح
َ ِش
ٌ ىِعلَِْيهِتُ َر
ً ِح
َ صبَاءِالَِْواُيِفَنَ َاولَهُِ َكفاًِم ْن
َ ضةًِم ْن
ُ ابِفَ َرَمىِبهِيف
ِ الْ ُو ُج
ُوه

and you did not throw when you threw, but Allah Threw, [8:17] – It is mentioned by a group
of interpreters (of the Quran) like Ibn Abbas and others that Jibraeel-as said to the Prophetsaww on the Day of (battle of) Badar: ‘Take a handful of soil and pelt them with it’. Rasool-Allahsaww said when the two parties met (in battle) to Ali-asws: ‘Give me-saww a handful of pebbles of
the valley’. He-asws gave him-saww a handful of pebbles having dust upon it, and he-saww threw
these in the faces of the people and said: ‘Make the faces ugly!’
ِ ِ ِ ِ فَلَمِي بقِم ْش ِرٌَِإََِلُِخل ِِيف
.َِِه ِزميَِةِالْ َق ْو
َِ ِأيْ ِسُر
َ ُاِش ِْيءٌِمثَُ َِرُِفَ ُه ُمِالْ ُم ْؤِمنُو َ َِيَ ْقتُل
َ ِمنْ ِخ ِر ِيه ِِمنْ َه
َ ْتِتِل
ْ َوهنُ ْم َِوِ َكان
َ َََ
َب
َ ُكِالَرْميَة
َ وهنُ ْم َِو
َ ِعْينه َِوِفَمه َِو
ُ َ َْ ْ
َ َِسب
There did not remain any Polytheist except something from it entered into his eyes and his
mouth and his nostrils. Then the Momineen went after them, killing them and imprisoning
them, and that pelting was the cause of the defeat of the people.
ِ ِ ىِحبصاةٍ ِِيف
َِ ول
ٍ صاةٍ ِِيفِميسرةِِالْ َقوَِِوِح
ٍ ثِح
ِ
ِنيِأَظْ ُه ِرِه ْم
َِ ِح
ٌِ َالِقَتَ َاُةُ َِوِأَن
َ سِذَ َكَرِلَنَاِأَ َ َ َِر ُس
َ ََوِق
َ َْصاةِب
َ ِاّللِصِأ
َ َ َ ْ ََ َْ
َ َ صيَاتِفَ َرَم
َ َ َ َخ َذِيَ ْوََِبَ ْد ٍرِثََل
َ ِميْ َمنَةِالْ َق ْوَ َِو
َ
ِ
ِ ِِ
ِ بِالْمع ِجز
ِ ىِمثْلِ ِهِِفَِإنَه ِِمن
ِ ََح ٌدِ َغريهِعل
ِ ِش
ِ .ات
َ ََوِق
َ َض
َ ىِه َذاِإَِامَاِأ
َ ْ ُ
َ َُ ْ َِ افِالَرْم َيِإِ ََلِنَ ْفسهِْلَنَهُ ََِلِيَ ْقد ُرِأ
َ َاهتِالْ ُو ُجوهُِفَ ْاهنََزُمواِفَ َعل
َ َ ال
َ ْ ُ ِ ِع َجائ
And Qatada said, ‘And Anas (fabricator) mentioned to us that Rasool-Allah-saww grabbed three
pebbles on the day of (battle of) Badar and threw one pebble on the right of the people, and
a pebble on the left of the people, and a pebble behind their backs, and said: ‘Make the faces
ugly!’, and they were defeated. So, upon this rather the pelting is added to himself -saww
because no one other than him-saww is able upon the like of it, and if it from the marvellous
miracles.
َِ ِاّلل
ِ ِو ِلِيبلِي ِالْم ْؤِمن
ِ
ِيم ِأبفعالكمِو
ٌِ ِيع ِلدعائكم ِ َعل
ٌِ ِمس
َ ُ َ ُْ َ
َ ًني ِمْنهُِبَلء
ََِ َ َ ِح َسناًِأيِوِلينعمِبهِعليهمِنعمةِحسنةِوِالضمريِراجعِإَلِالنصرِأوِإليهِتعاَل ِإ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِينِإبلقاءِالرعبِيفِقلوهبمِوِتفريقِكلمتهم
َِ ِموه ُنِ َكْيدِالْكافر
َ َ َ َضمائركمِذلِ ُك ِْمِموضعهِرفعِوِالتقديرِاْلمرِذلكمِاإلنعاَِأوِذلكمِالذيِذكرتِ َوِأ
ُ َِاّلل
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and to Try the Momineen from it with a good trial. [8:17] – i.e. and to Confer the good Bounty
upon them and the conscience to refer to the Help or to Him -azwj the Exalted, Surely Allah is
Hearing, - of your supplications, Knowing [8:17] of your deeds and your consciences. That for
you is His-azwj high place and the Destiny of the matter, that is your boon, or that is for you
He-azwj Mentioned: and Allah Weakens the plots of the Kafirs [8:18], by Casting the awe into
their hearts and Separating their speech.
ِإِ ْ َِتَ ْستَ ْفتِ ُحواِفَ َق ْدِجاءَ ُك ُمِالْ َفْت ُِحِقيلِإنهِخطابِللمشركنيِفإ َِأابِجهلِقالِيوَِبدرِحنيِالتقىِالفئتا َِاللهمِأقطعناِللرحمِوِآاتَنِمباَِلِنعرفِفانصرَن
عليه
If you (Kafirs) are seeking a judgment, so the Judgment has come to you [8:19] – it is said, it
is Addressed to the Polytheists, for Abu Jahl-la said on the day of (battle of) Badar when the
two parties met (for battle), ‘O Allah-azwj! He-saww cut us off of the relationships and came to
us with what we do not recognise, so Help us against him-saww’.
ِوِيفِحديثِأِبِْحزةِقالِأبوِجهلِاللهمِربناُِينناِالقدميِوُِينُِممدِاْلديثِفأيِالديننيِكا َِأحبِإليكِوِأرضىِعندَِفانصرِأهلهِالي ِوَِفاملعىن
ِأ َِتستنصرواِإلحدىِالفئتني
And in a Hadeeth of Abu Hamza who said, ‘Abu Jahl-la said, ‘O Allah-azwj! Our Lord-azwj! Our
religion is ancient and Religion of is a newly occurring event, so whichever of the two religions
was more Beloved to You-azwj and more Pleasing in Your-azwj Presence, so Help its people
today’. The meaning that You-azwj should Help one of the two parties.
ِفقدِجاءكمِالنصرِأيِنصرُِممدِوِأصحابه وِقيلِإنهِخطابِللمؤمننيِأيِإ َِتستنصرواِعلىِأعدائكمِفقدِجاءكمِالنصرِابلنيبِصِ َوِإِ ْ َِتَِْنتَ ُهواِعن
ِ
ِِعنْ ُك ْم
َ ِن
ُ ِخ ْريٌِلَ ُك ْم َِوِإِ ْ َِتَ ُع
َ الكفرِوِقتالِالرس ِولِصِفَ ُه َو
َ ْوُواِنَ ُع ْدِأيِوِإ َِتعوُواِأيهاِاملشركو َِإَلِقتالِاملسلمنيِنعدِأب َِننصرهمِعليكمِ َوِلَ ْنِتُغ
ِ
ِ
ِ
نيِابلنصرِوِاْلفظ
َِ ِم َعِالْ ُم ْؤمن
ِْ ِأيِوِلنِتدفعِعنكمِْجاعتكمِشيئاِوِلَ ْوِ َكثَُر
َ َ َ َالفئةِوِأ
ًِشيْئا
َ فئَتُ ُك ْم
َ َِاّلل
َ ِت
َ
So, the Help has come to you, i.e., help for Muhammad-saww and his-saww companions, and it is
said it is Addressed to the Momineen, i.e., you will be Helped against your enemies, so the
Help has come with the Prophet-saww, if you were to desist, from the Kufr and fight against
the Rasool-saww, then it would be better for you, and if you return, We would Return, i.e., and
if you were to return, O Polytheists, to fighting against the Muslims, We-azwj Shall Return by
Helping them against you, and your forces would not avail you of anything, i.e., your
community will not be able to defend anything from you, and even if you are numerous and
surely Allah is with the Momineen [8:19] – with the Help and the Protection.
َِ ِ
ِينِ َك َفُرواِقيلِن زلتِيفِأِبِسفيا َِبنِحربِاستأجرِيوَِأحدِألفنيِمنِاْلحابيشِيقاتلِهبمِالنيبِصِسوىِمنِاستحاشهمِمنِالعربِوِقيلِنزلت
َ إ َ َِالذ
ِيفِاملطعمنيِيوَِبدرِوِكانواِاثِنِعشرِرجلِأبوِجهلِبنِهشاَِوِعتبةِوِشيبةِابناِربيعةِوِنبيهِوِمنبهِابناِاْلجاجِوِأبوِالبخَتيِبنِهشاَِوِالنضر
ِبنِاْلارثِوِحكيمِبنِحزاَِوِأِبِبنِخلفِوِزمعةِبنِاْلسوُِوِاْلارثِبنِعامرِبنِنوفلِوالعباسِبنِعبدِاملطلبِكلهمِمنِقريش
Surely, those who are committing Kufr [8:36] – it is said, is revealed regarding Abu Sufyan Bin
Harb who had hired on the day of (battle of) Uhud, two thousand from the various tribes to
fight against the Prophet-saww with them equalising them from the Arabs. And it is said, it was
Revealed regarding the two kitchens on the day of Badar, and they were twelve men – Abu
Jahl Bin Hisham-la, and Utba and Shayba two sons of Rabie, and Nabeeh and Manbah two sons
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of Al-Hajjaj, and Abu Al-Bakhtary Bin Hisham, and Al-Nazar Bin Al-Haris, and Hakeem Bin
Hazam, and Abay Bin Khalaf, and Zam’a Bin Al-Aswad, and Al-Haris Bin Aamir Bin Nowfal and
Al-Abbas son of Abdul Muttalib-asws, all of them being from Quraysh.
ِوِكا َِكلِيوَِيطعمِواحدِمنهمِعشرِجزرِوِكانتِالنوبةِيوَِاهلزميةِللعباسِوِقيلِملاِأصيبتِقريشِيوَِبدرِوِرجعِفلهمِإَلِمكةِمشىِصفوا َِبن
أميةِوِعكرمةِبنِأِبِجهلِيفِرجالِمنِقريشِأصيبِآابؤهمِوِإخواهنمِببدر
And it was so that every day each one of them would feed ten sheep, and the turn on the day
of the defeat was for Al-Abbas. And it is said, when Quraysh were hit on the day of Bader and
the defeated returned to Makkah, Safwan Bin Amiya and Ikrimah son of Abu Jahl-la walked
among men from Quraysh who fathers and brothers had been afflicted at Badar.
ِفكلمواِأابِسفيا َِبنِحربِوِمنِكانتِلهِيفِتلكِالعريِجتارةِفقالواَِيِمعشرِقريشِإ َُِممداِقدِوتركمِوِقتلِخياركمِفأعينوَنِهبذاِاملالِالذيِأفلت
ِ
ِ
ِِاّللِِأي
َِ ِسبِ ِيل
َ ص ُّدو
ُ َعلىِحربهِلعلناِأ َِندرَِمنهِاثراِمبنِأصيبِمناِففعلواِفأنزلِهللاِفيهمِهذهِاْليةِيُْنف ُقو َ َِأ َْموا َهلُِْمِيفِقتالِالرسولِوِاملؤمننيِلي
َ اِع ْن
ليمنعواِبذلكِالناسِعنُِينِهللاِالذيِأتىِبهُِممدِص
They spoke to Abu Sufyan Bin Harb and the ones who were with him in that trading caravan.
They said, ‘O community of Quraysh! Muhammad-saww has shaken you and killed your best
ones, so assist us with this wealth which you escaped with from battling him-saww, perhaps if
we come across ones from us who have been afflicted, we can take from it’. They did so. Allahazwj Revealed this Verse regarding them: ‘are spending their wealth [8:36] in fighting against
the Rasool--saww and the Momineen, in order to hinder from the Way of Allah, i.e., to prevent
the people by that from the Religion of Allah-azwj which Muhammad-saww has come with.
ِِح ْسَرةًِمنِحيثِإهنمَِلِينتفعو َِبذلكِاإلنفاقَِلِيفِالدنياِوَِلِيفِاْلخرةِبلِيكو َِوابَلِعليهمِمثَُِيُغْلَبُو َِ َِيفِاْلربِوِفيه
َ ِفَ َسيُنْ ِف ُق
َ َ ُ وهناِمثَُِتَ ُكو
َ ِعلَْي ِه ْم
َِ
ِ ُِي َشُرو َِ َِأيِبعدِحتسرهمِيفِالدنياِوِوقوعِالظفرِهبم
ُْ ينِ َك َفُرواِإَِلِ َج َهن ََم
َ منِاإلعجازِماَِلِخيفىِ َوِالذ
So, they will be spending it, then it would become a regret upon them, from where they will
not be befitting with that spending, neither in the world nor in the Hereafter, but it would
become a scourge upon them. then they would be overcome, in the war from the inability
what is not hidden, And those who are committing Kufr, to Hell they would be driven [8:36],
i.e., after their regret in the world and the occurrence of the victory upon them.
ِض ِأي ِنفقةِاملشركنيِبعضهاِعلىِبعض فََْريُك َمِهُِأي
ٍِ ِعلى ِبَ ْع
ِِ ِيث ِِم َن ِالطَي
َ لِيَ ِم َيز
َ ِِجي َع َل ِا ْخلَب
َ ِِاّللُِا ْخلَب
َ يث ِبَ ْع
َ ُضه
َْ ب ِأيِنفقةِالكافرينِمنِنفقةِاملؤمنني ِ َو
ِ
َمِفيعاقبهمِهبا
َِ ِج َهن
َ فيجمعهِ َْجيعاًِيفِاْلخرةِفَيَ ْج َعلَهُ ِِيف
For Allah to Distinguish between the wicked from the good [8:37], i.e., spending by the Kafirs
from the spending by the Momineen, and He would Make the wicked to be heaped upon
each other, i.e., the spending by the Polytheists upon each other, accumulated together, i.e.,
gathered altogether in the Hereafter, and He would Make it to be in Hell., so He-azwj would
be Punishing them by it.
ِوِ قيلِمعناهِليميزِالكافرِمنِاملؤمنِيفِالدنياِابلغلبةِوِالنصرِوِاْلمساءِاْلسنةِوِاْلحكاَِاملخصوصةِوِيفِاْلخرةِابلثوابِوِاجلنة
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And it is said the meaning of distinguishing the Kafir from the Momin in the world is by the
overcoming and the help, and the most Beautiful Names, and the special rulings, and in the
Hereafter is with the Rewards, and the Paradise.
ِ ِهمِا ْخل
ِاسُرو َِ َِْلهنمِقدِاشَتوا
َ ِوِقيلِأب َِجيعلِالكافرِيفِجهنمِوِاملؤمنِيفِاجلنةِفيجعلِالكافرينِيفِجهنمِبعضهمِعلىِبعضِيضيقهاِعليهمِأُولئ
ُ ُِ ك
.ابإلنفاقِيفِاملعصيةِعذابِهللا
And it is said He-azwj will Make the Kafir to be in Hell and the Momin in the Paradise and Make
the Kafirs in Hell to be upon each other, Narrowing it upon them, These, they are the losers
[8:37], because by the spending in disobedience, they acquired the Punishment of Allah-azwj.
.نيِأيِسنةِهللاِيفِآابئكمِوِعاُتهِيفِنصرِاملؤمننيِوِكبتِأعداءِالدين
َِ ِِاْل ََول
ْ َت
ْض
َ ِم
ُ ِسن
ُ ت
َ قولهِتعاَلِفَ َق ْد
His-azwj Words: then the ways of the former ones has come to pass [8:38] – i.e., the Way of
Allah-azwj regarding your forefathers, and His-azwj Way of Helping the Momineen and
Suppressing the enemies of the Religion.
ِ قولهِتعاَلِوِماِأَنْزلْناِعلىِعب ِدَنِي وَِالْ ُفر
ِعا َِأيِفأيقنواِأ َِهللاَِنصركمِإذِكنتمِقدِشاهدمتِمنِنصرهِماِقدِشاهدمتِأوِاملعىنِوِجيوز
ِِ قا َِيَ ْوََِالْتَ َقىِا ْجلَ ْم
ْ َ ْ َ َْ َ َ
َ
ِ
ِ
ِّللِمعناهِاعلمواِأاماِغنمتمِمنِشي ءِفأ َِهللِمخسهِوِللرسولِأيمرا َِفيهِمباِيريدا َِإ َِكنتمِآمنتمِابهللِفاقبلواِماِأمرمتِبهِمنِالغنيمةِو
َِ أ َِيكو َِ َآمنْتُ ْمِاب
ِاعملواِبه
The Words of the Exalted: and in what We Revealed unto Our servant, on the Day of
Distinction, the day on which the two parties met; - i.e., be convinced that Allah-azwj will Help
you when you have already witnessed His-azwj Help what you have witnessed; or the meaning
is, and it is allowed if you believe in Allah, its meaning is, And know that whatever booty you
gain from anything, so a fifth of it is for Allah, and for the Rasool, both Commanding you
regarding it with what they want, if you believe in Allah-azwj, then accept what you are being
Commanded with of the war booty and work with it.
ََِِناِعلىِ َعْب ِدَنِأيِوِآمنتمِمباِأنزلناِعلىُِممدِمنِالقرآ َِوِقيلِمنِالنصرِوِقيلِمنِامللئكةِأيِعلمتمِأ َِظفركمِعلىِعدوكمِكا َِبناِيَ ْو
َ َْوِماِأَنْ َزل
قا َِيعِنِيوَِبدرِْل َِهللاِتعاَلِفرقِفيهِبنيِاملسلمنيِوِاملشركنيِإبعزازِهؤَلءِوِقمعِأولئك
ِِ الْ ُف ْر
and in what We Revealed unto Our servant, - i.e., and you believing in what We-azwj Revealed
unto Muhammad-saww from the Quran, and it is said, from the Angels, i.e., you know that your
win over your enemies was by Us, on the Day of Distinction, meaning the day of Bade,
because Allah-azwj the Exalted Distinguished between the Muslims and the Polytheists by
Honouring these and Suppressing those.
ِعا َِْجعِاملسلمنيِوِهمِثلمثائةِوِبضعةِعشرِرجلِوِْجعِالكافرينِوِهمِبنيِتسعمائةِإَلِألفِمنِصناُيدِقريشِوِرؤسائهمِفهزموهم
ِِ يَ ْوََِالْتَ َقىِا ْجلَ ْم
ِوِقتلواِمنهمِزَيُةِعلىِالسبعنيِوِأسرواِمنهمِمثلِذلكِوِكا َِيوَِبدرِيوَِاجلمعةِلسبعِعشرةِليلةِمضتِمنِشهرِرمضا َِمنِسنةِاثنتنيِمنِاهلجرة
.اِوِقيلِكا َِالتاسعِعشرِمنِشهرِرمضا َِوِقدِرويِذلكِعنِأِبِعبدِهللاِع
ِ
علىِرأس مثانيةِعشرِشهر
the day on which the two parties met; - the Muslims gathered and they were three hundred
and some ten men, and the Kafirs gathered and they were between nine hundred to a
thousand from the militia of Quraysh and their chiefs. They were defeated and from more
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than seventy were killed and similar (number) to that were made captives. And the day of
Badar was on the day of Friday of the seventeenth night passed from a Month of Ramazan of
the year two from the Hijra, at the beginning of the eighteenth month, and it is said it was the
nineteenth of the Month of Ramazan, and that has been reported from Abu Abdullah -asws.
ُّ ِإِ ْذِأَنْتُ ْمِ ِابلْ ُع ْد َوة
ِِالدنْياِالعدوةِشفريِالواُيِوِللواُيِعدوات َِوِمهاِجانباهِوِالدنياِأتنيثِاْلُىنِقالِابنِعباسِيريدِوِهللاِقديرِعلىِنصركمِوِأنتمِأقلة
ِ
ِب
ُِ ِالرْك
صوىِأيِنزولِابلشفريِاْل
أذلةِإذِأنتمِنزولِبشفريِالو
َ قصىِمنِاملدينةِو
ْ ِه ِْمِيعِنِاملشركنيِأصحابِالنفريِ ِابلْ ُع ْد َوةِالْ ُق
ُ اُيِاْلقربِإَلِاملدينةِو
َ
َ
َس َف َل ِِمنْ ُك ِْمِأيِيفِموضعِأسفلِمنكمِإَلِساحلِالبحر
ْ يعِنِأابِسفيا َِوِأصحابهِوِهمِالعريِأ
When you were on the nearer side (of the valley) [8:42] – the edge of the valley, and for the
valley there are two edges, and these are its two sides, and the word ‘Al-Danya’ is a feminine
form of the word ‘nearer’. Ibn Abbas said, ‘It is intended, and Allah -azwj is Able upon Helping
you and you are fewer, weak, when you descended at the edge of the valley nearer to AlMedina, and they - meaning the Polytheists, were on the farther side – i.e., descended by the
edge further from Al-Medina, while the riders, meaning Abu Sufyan and his companions, and
they were the caravan, were in a place lower than you, i.e., in a place lower than yours to the
coast of the sea.
ِقالِالكليبِكانواِعلىِشطِال بحرِبثلثةِأميالِفذكرِهللاِسبحانهِمقاربةِالفئتنيِمنِغريِميعاُِوِماِكا َِاملسلمو َِفيهِمنِقلةِاملاءِوِالرملِالذيِتسوخ
ِفيهِاْلرجلِمعِقلةِالعدةِوِالعدُِوِماِكا َِاملشركو َِفيهِمنِكثرةِالعدةِوِالعدُِوِنزوهلمِعلىِاملاءِوِالعريِأسفلِمنهمِوِفيهاِأمواهلمِمثِمعِهذاِكله
نصرِاملسلمنيِعليهمِليعلمِأ َِالنصرِمنِعندهِتعاَل
Al-Kalby said, ‘They were at the sea shore by three miles, so Allah-azwj the Glorious Mentioned
the nearness of the two parties from without there being an appointment, and the Muslims
would not have been in it from the scarcity of the water, and the sand in which the legs were
getting stuck, along with the fewness of the weapons and the number; and the Polytheists
would not have been in it from the largeness of the weapons and the numbers, and they
descending at the water, and the caravan being lower than them and in it was their wealth.
Then along with all this, the Muslims were Helped against them for them to know that the
Help was from Him-azwj the Exalted.
ِ وِلَوِتَواع ْد ُمت ََِلختلَ ْفتم ِِيفِالْ ِم
ِيعاُِمعناهِلوِتواعدمتِأيهاِاملسلمو َِاَلجتماعِيفِاملوضعِالذيِاجتمعتمِفيهِمثِبلغكمِكثرةِعدُهمِمعِقلةِعدُكمِلتأخرمت
ُْ َْ ْ َ ْ َ
ِ
ِفنقضتمِامل يعاُِأوِْلخلفتمِمباِيعرضِمنِالعوائقِوِالقواطعِفذكرِامليعاُِلتأكيدِأمرهِيفِاإلنفاقِوِلوَِلِلطفِهللاِمعِذلكِلوقعِاَلختلفِ َوِلك ِْنِقدر
ُِهللاِالتقاءكمِوِْجعِبينكمِوِبينهمِعلىِغريِميعا
And if you had mutually made an appointment, you would certainly have broken the
appointment – it’s meaning is, if you had made an appointment, O you Muslims for the
gathering in the place which you gathered in, then news of their large numbers reached you
along with the fewness of your number, you would have delayed. So, you would have either
rescinded the appointment or broken it with what is presented from the obstacles and the
cut-outs. So, He-azwj Mentioned the appointment in order to Emphasise His-azwj Command
regarding the spending, and had it not been for the Kindness of Allah-azwj with that, the
differing would have occurred, but Allah-azwj Determined your meeting and Gathered between
you and them upon without an appointment.
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ِ ِ
ِ لِي ْق
ِِع ْنِبَيِنَ ٍةِأي
َِْ ِع ْنِبَيِنَ ٍة َِو
َ ض َي
َ َِهل
َ ِم ْف ُع ًوَلِأيِكائناَِلُِمالةِوِهوِإعزازِالدينِوِأهلهِوِإذَللِالشرَِوِأهلهِليَ ْهل
َ ِح َي
َ ك
َ ِم ْن
َ ُِيىيِ َم ْن
َك
َ َ َ ِاّللُِأ َْمراًِكا
َ
فعلِذلكِليموتِمنِماتِمنهمِبعدِقياَِاْلجةِعليهِمباِرأىِمنِاملعجزاتِالباهرةِللنيبِصِيفِحروبهِوِغريهاِوِيعيشِمنِعاشِمنهمِبعدِقياَِاْلجة
but for Allah to Accomplish a matter which was to be done, - i.e., As if it was inevitable, and
it is an honour of the Religion and its people and disgrace of the Shirk and its people, the ones
to be destroyed from a clear proof and to Revive the ones to be revived from a clear proof,
[8:42], i.e., in order for the one from them who die to die after the establishment of the proof
upon him with what he saw from the dazzling miracles of the Prophet-saww during his-saww wars
and other, and for the one from them to live after the establishment of the proof.
ِوِقيلِإ َِالبينةِهيِماِوعدِهللاِمنِالنصرِللمؤمننيِعلىِالكافرينِصارِذلكِحجةِعلىِالناسِيفِصدقِالنيبِصِفيماِأاتهمِبهِمنِعندِهللاِتعاَلِوِقيل
ِمعناهِليهلكِمنِضلِبعدِقياَِاْلجةِعليهِفيكو َِحياةِالكافرِوِبقاؤهِهلكاِلهِوُِيياِمنِاهتدىِبعدِقياَ اْلجةِعليهِوِيكو َِبقاءِمنِبقيِعلى
ِاإلميا َِحياةِله
And it is said that the proof, it is with Allah-azwj Promised from the Help to the Momineen
against the Kafirs, that became the proof upon the people regarding the truthfulness of the
Prophet-saww regarding what he-saww came to them with from the Presence of Allah-azwj the
Exalted. And it is said its meaning is to destroy the one who strays after the establishment of
the proof upon him. Thus, the life of the Kafi and his remaining would become a destruction
for him, and Revive the one who is guided after the establishment of the proof upon him, and
the remaining of the one who remains upon Eman would become life for him.
يمِمباِيفِضمائرهم
ٌِ ِيعِْلقواهلمِ َعل
ٌِ ِاّللَِلَ َس ِم
َ َ َ ِوِقولهِ َع ْنِبَيِنَ ٍةِأيِبعدِبيا َِ َوِإ
And His-azwj Words: from a clear proof, - i.e., after and explanation, and surely Allah is Hearing
their words, Knowing [8:42] of what is in their consciences.
ِِاّللُِالعاملِيفِإذِماِتقدَِوِتقديرهِآاتكمِالنصرِإذِكنتمِبشفريِالواُيِإذِيريكهمِهللاِوِقيلِالعاملِفيهُِمذوفِأيِاذكرَِيُِممدِإذِيريكِهللا
َِ إِ ْذِيُِري َك ُه ُم
َيُِممدِهؤَلءِاملشركنيِالذينِقاتلوكمِيوَِبدر
When Allah Showed them to you [8:43], the worker (Rasool-Allah-saww), regarding what
proceeded and His-azwj Determination, the help came to you when you were at the edge of
the valley when Allah-azwj Showed you. And it is said, the worker was skipped in it, i.e.,
Remember O Muhammad-saww Allah-azwj Showed you-saww O Muhammad-saww, these
Polytheists, those fought against you-saww on the day of Badar.
ِ نام
ِ ِ
ِِاْل َْم ِرِمعناهِيريكهمِهللاِيفِنومكِقليلِلتخَبِاملؤمننيِبذلكِفيجَتءواِعلىِقتاهلمِوِهوِقولِأكثر
ْ ناز ْعتُ ْم ِِيف
َ ِ ِم
َ َكِقَل ًيل َِوِلَ ْوِأَرا َك ُه ْمِ َكثرياًِلََفشلْتُ ْم َِوِلَت
َ ِيف
ِاملفسرينِوِهذاِجائزِْل َِالرؤَيِيفِالنوَِهوِتصورِيتوهمِمعهِالرؤيةِيفِاليقظةِوَِلِيكو َِإُراكاِوَِلِعلماِبلِكثريِمماِيراهِاإلنسا َِيفِنومهِيكو َِتعبريه
ِابلعكسِمماِرآهِكماِيكو َِتعبريِالبكاءِضحكا
In your dream as being few; and if He had Shown them to you as numerous, you would have
been weary and would have quarrelled regarding the matter. [8:43] – its meaning, Allah-azwj
Showed them to you-saww in your-saww dream as being few in order to Inform the Momineen
of that, so they would be emboldened upon fighting them; and it is the word of most of the
interpreters, and this is allowed because the dream in the sleep, because it is an image imaged
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with the dream during the wakefulness, and cannot happen to be met nor knowledge, but
most of what the human being seen in his sleep, its lesson happens to be opposite from what
he had seen, just as the lesson of the crying becomes laughing.
َوِلَ ْوِأَرا َك ُه ْمِ َكثِرياًِعلىِماِكانواِعليهِجلبنتمِعنِقتاهلمِوِضعفتمِوِلتنازعتمِيفِأمرِالقتال
And if He had Shown them to you as numerous, upon what they were, you would have been
cowardly from fighting them and weakened, and would have contended regarding the matter
of the fighting.
ِ ِِاّللِسلَ ِمِأيِاملؤمننيِعنِالفشلِوِالتنازعِإِنَهِعلِيمِب
ِ
ِالص ُدوِرِأيِمباِيفِقلوهبم
ُّ ذات
ٌ َُ
َ َ ََ ِ َوِلك َن
But Allah Saved (you) – i.e., the Momineen, from the failure and the contending, He is the
Knower of the contents of the chests [8:43], i.e. with what is in their hearts.
ِوه ْمِإِ ِذِالْتَ َقْيتُ ْم ِِيفِأ َْعيُنِ ُك ْمِقَلِ ًيلِأضافِالرؤيةِيفِالنوَِإَلِالنيبِصِْل َِرؤَيِاْلنبياءَِلِيك ِو َِإَلِحقاِوِأضافِرؤيةِالعنيِإَلِاملسلمنيِقلل
ُ َوِإِ ْذِيُِري ُك ُم
ِهللاِاملشركني يفِأعنيِاملؤمننيِليشتدِبذلكِطمعهمِفيهمِوِجرأَتمِعليهمِوِقللِاملؤمننيِيفِأعنيِاملشركنيِلئلِيتأهبواِلقتاهلمِوَِلِيكَتثواِهبمِفيظفرِهبم
ِاملؤمنو َِوِذلكِقولهِ َوِيُ َقلِلُ ُك ْم ِِيفِأ َْعيُنِ ِه ِْمِوِقد
And when He Showed them to you, when you met them, as being few in your eyes [8:44] –
Adding the dream in the sleep to the Prophet-saww, because the dream of the Prophet-saww
cannot happen to be except true, and Added the sighting of the eyes to the Muslims.
Allah-azwj Reduced the Polytheists in the eyes of the Momineen in order to intensify their
coveting regarding them, and embolden them; and Reduced the Momineen in the eyes of the
Polytheist lest they fear fighting them and do not care about them. So, the Momineen won
with them and that is His-azwj Word: and He Made you all to appear as being few in their
eyes.
ورُتِالروايةِعنِابنِمسعوُِأنهِقالِقلتِلرجلِجبنيبِتراهمِسبعنيِرجلِفقالِهمِقريبِمنِمائة
A report has been referred from Ibn Masoud having said, ‘I said to a man by my side, ‘You see
them as seventy men’. He said, ‘They are nearer to a hundred’.
ِوِقدِرويِأ َِأابِجهلِكا َِيقولِخذوهمِابْليديِأخذاِوَِلِتقاتلوهمِوِمىتِقيلِكيفِقللهمِهللاِيفِأعينهمِمعِرؤيتهمِهلم
And it has been reported that Abu Jahl-la was saying, ‘Seize them by their hand and do not
fight them’, and when it was said, ‘How?’ Allah-azwj Reduced them in their eyes along with
their sighting them.
اِاّللَِ َكثِرياًِمستعيننيِبهِعلىِقتاهلم
َ إِذاِلَ ِقيتُ ْمِفِئَةًِأيِْجاعةِكافرةِفَاثْبُتُواِلقتاهلمِ َوِاذْ ُكُرو
O you who believe! When you meet a party – a group of Kafirs, then be firm to fight them,
and remember Allah much [8:45], seeking His-azwj Allah-azwj upon fighting them.
.بِ ِرُيُ ُك ِْمِأيِصولتكمِوِقوتكم
َ ََوَِلِت
َ نازعُواِيفِلقاءِالعدوِفَتَ ْف َشلُواِأيِفتجبنواِعنِعدوكمِ َوِتَ ْذ َه
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and do not quarrel – regarding meeting the enemy, for you will be weary i.e. you will become
cowardly from your enemy, and your force will depart, i.e., your strength and be patient,
surely Allah is with the patient ones [8:46].
ينِابلنصرِوِاملعونة
َِ صابِ ِر
َ َ َ ِِاصَِِبُواِعلىِقتالِاْلعداءِإ
َ ِم َعِال
ْ َو
َ َِاّلل
and be patient, - upon fighting the enemies, surely Allah is with the patient ones [8:46] with
the Help and the Assistance.
َِ
ِ اِمن
ِ
َُِِي ِرِه ْمِبَطَراًِأيِبطرينِيعِنِقريشاِخرجواِمنِمكةِليحمواِعريهمِفخرجواِمعهمِابلقيا َِوِاملعازفِيشربو َِاخلمِورِوِتعزف
َ ين
ْ ِخَر ُجو
َ َوَِلِتَ ُكونُواِ َكالذ
َ عليهمِالقيا
And do not become like those who are going out from their houses exultantly [8:47] – i.e.,
happily, meaning Quraysh went out from Makkah in order to protect their caravan, and they
went out with the singers and the drummers drinking the wine, and the singers were
performing to them.
َِ اءينِوِقيلِإهنمِورُواِبدراِلريواِالناسِأهنمَِلِيبالو
ِ
َاس ِ قيلِإهنمِكانواِيدينو َِبعباُةِاْلصناَِفلماِأظهرواِالتقربِبذلكِإَلِالناسِكانواِمر
ِِ َو ِ ِرائءَِالن
َِِ ابملسلمنيِوِيفِقلوهبمِمنِالرعبِماِفيهِفسمىِهللاِسبحانهِذلكِرائءِوِيصدُّو َ َِعنِسبِ ِيل
ُِ َ َ ِاّلل ِِمباِي عملُو
ِط
ٌ ُِمي
َُ َ
َ َْ
َ ْ َ َُ ِاّللِأيِوِمينعو َِغريهمِعنُِينِهللاِ َو
ِ .أيِعاملِأبعماهلم
and to show the people – it is said they were making a religion with worshipping the idols.
When they manifest the nearness with that to the people, they were showing off. And it is
said they arrived at Badar in order to show the people that they do not care about the
Muslims, and in their hearts was the awe what was in it. Thus, Allah-azwj the Glorious Names
that as showing off, and they are others from the Religion of Allah-azwj hindering from the
way of Allah – i.e. and they are preventing and Allah is Cognizant with what they are doing
[8:47], i.e., Knows their deeds.
ِقالِابنِعباسِملاِرأىِأبوِسفيا َِأنهِأحرزِعريهِأرسلِإَلِقريشِأ َِارجعواِفقالِأبوِجهلِوِهللاَِلِنرجعِحىتِنرُِبدراِوِكا َِبدرِمومساِمنِمواسم
ِالعربِجيتمعِهلمِهباِسوقِكلِعاَِفنقيمِهباِثل اثِوِننحرِاجلزرِوِنطعمِالطعاَِوِنسقيِاخلمورِوِتعزفِعليناِالقيا َِوِتسمعِبناِالعرب
Ibn Abbas said, ‘When Abu Sufyan saw that he had got hold of his caravan, sent a message to
Quraysh to return. Abu Jahl-la said, ‘By Allah-azwj! We will not return until we arrive at Badar’.
And Badar used to be a festival place from the festival places of the Arabs. They used to gather
their market stalls at it every year and they would stay at it for three (days), and slaughter the
animals and feed the food and drink the wines, and the singers would perform to us and the
Arabs would hear of us.
ِ
ِبِلَ ُك ُمِالْيَ ْوََ ِِم َن
َ َوِإِ ْذ َِزيَ َنِ َهلُُمِالشَْيطا ُ َِأ َْعما َهلُِْمِ أيِحسنهاِيفِنفوسهمِوِذلكِأ َِإبليسِحسنِلقريشِمسريهمِإَلِبدرِلقتالِالنيبِصِ َِو
َ ِقالَِلِغال
ِجارِلَ ُك ِْمِ أيَِنصرِلكمِوُِافعِعنكمِالسوءِوِقيلِمعناهِوِإينِعاقدِلكم
ِ َِِاسِأيَِلِيغلبكمِأحدِمنِالناسِلكثرةِعدُكمِوِقوتكمِ َوِإ
ِِ الن
ٌ ِينِمعِذلك
عقدِاْلما َِمنِعدوكم
And when the Satan adorned their deeds for them [8:48] – i.e., made it look good in their
souls, and that is that Iblees-la beautified for Quraysh their journey to Badar to fight the
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Prophet-saww and said, ‘There would be none from the people to overcome you today – i.e.,
No one from the people would overcome you due to the largeness of your numbers and your
strength, and I am a friend for you’.- i.e. a helper to you and a repeller of evil from you. And
its meaning is, ‘And I-la make a pact to you all, a pact of safety from your enemies’.
ِِقالِإِِينِبَِريءٌ ِِمنْ ُك ِْمِإِِينِأَرىِماَِلِتَ َرْو َِ َِأيِرجعتِعماِكنت
ِِ َفَلَ َماِتَراءَ ِتِالْ ِفئ
َ ِعلىِ َع ِقبَْي ِِهِأيِرجعِالقهقرىِمنهزماِوراءهِ َو
َص
َ تا َِأيِالتقتِالفرقتا َِنَ َك
ضمنتِلكمِمنِاْلما َِوِالسلمةِْلينِأرىِمنِامللئكةِ الذينِجاءواِلنصرِاملسلمنيِماَِلِترو َِوِكا َِإبليسِيعرفِامللئكةِوِهمِكانواَِلِيعرفونه
So, when the two parties saw (each other), - i.e., the two parties met, he turned upon his
heels, i.e., returned upon his-la heels defeated behind him-la, and said, ‘I am disavowed from
you. Surely, I can see what you are not seeing, i.e. I-la retract from what I-la had guaranteed
to you all, from the safety and the security, because I-la see from the Angels, those who have
come to help the Muslims what you are not seeing. And Iblees-la recognised the Angels and
they were not recognising him-la.
ِقابَِلِيطاقِعقابه
ِِ ِيدِالْع
َِ َخاف
َ ِاّللَِأيِأخافِعذابِهللاِعلىِأيديِمنِأراهمِ َو
ُ إِِينِأ
ُ ِش ِد
َ ُِاّلل
I fear Allah, - i.e., I-la fear the Punishment of Allah-azwj upon the hands of the ones I-la have
seen, and Allah is Severe of the Punishment’ [8:48] – His-azwj Punishment cannot be endured.
َِ
ِ
ِين ِِيف
ُ إِ ْذِيَ ُق
َ ولِالْ ُمناف ُقو َِ َِ هذاِيتعلقِمباِقبلهِمعناهِوِإذِزينِهلمِالشيطا َِأعماهلمِإذِيقولِاملنافقو َِوِهمِالذينِيبطنو َِالكفرِوِيظهرو َِاإلميا َِ َوِالذ
ِِ
َ ضِوِهمِالشاكو َِيفِاإلسلَِمعِإظهارهمِكلمةِاإلميا
ٌِ ِمَر
َ قُلُوهب ْم
When the hypocrites said: [8:49] - This relates to what is before it. Its meaning is, and when
Satan-la adorned their deeds for them, when the hypocrites said, and they are those who were
concealing the Kufr and manifesting the Eman, and those in whose hearts was a disease –
and they are the doubters in Al Islam with their manifesting the word (Kalema) of Eman.
ِوِقيلِإهنمِفئةِمنِقريشِأسلمواِمبكةِوِاحتبسهمِآابؤهمِفخرجواِمعِقريشِيوَِبدرِوِهمِقيسِبنِالوليدِبنِاملغريةِوِعليِبنِأميةِبنِخلفِوِالعاص
بنِاملنبهِبنِاْلجاجِوِاْلارثِبنِزمعةِوِأبوِقيسِبنِالفاكهِبنِاملغرية
And it is said, they were youths from Quraysh who had become Muslims at Makkah and their
fathers had withheld them. So, they went out with Quraysh on the day of Badar, and they
were Qays Bin Al-Waleed Al-Mugheira, and Ali Bin Amiya Bin Khalaf, and Al-Aas Bin Manbah
Bin Al-Hajjaj, and Al-Haris Bin Zam’a, and Abu Qays Bin Al-Fakiha Bin Al-Mugheira.
ِ ملاِرأواِقلةِاملسلمنيِقالواِ َغَر ِهؤ
ِ َلء
ُِِينُ ُه ِْم ِ أيِغرِاملسلمنيُِينهمِحىتِخرجواِمعِقلتهمِْلجلُِينهمِإَلِقتالِاملشركنيِمعِكثرَتمِوِملُِيسنواِالنظر
ُ
ْلنفسهمِحىتِاغَتواِبقولِرسوهلم
When they saw the fewness of the Muslims, they said: ‘Their Religion has deceived them, the Muslims have been deceived by their Religion until they came out despite their few
numbers, because of their Religion, to fight the Polytheists with their large numbers, and they
were not of good view of themselves until they were deceived by the words of their
Rasool-saww.
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َِ َفبنيِهللاِتعاَلِأهنمِهمِاملغرورو َِبقولهِوِمنِي توَكلِعل
َِ يمِأيِوِمنِيسلمِْلمرِهللاِوِيثقِبهِوِيرضِبفعلهِوِإ َِقلِعدُهمِفإ
ٌِ ِح ِك
َ َ َ ىِاّللِفَِإ
َ َِاّلل
َ ْ َ ََ ْ َ َ
َ ِع ِز ٌيز
هللاِتعاَلِينصرهمِعلىِأعدائهمِوِهوِعزيزَِلِيغلبِفكذلكَِلِيغلبِمنِيتوكلِعليهِوِهوِحكيمِيضعِاْلمورِمواضعهاِعلىِماِتقتضيهِاْلكمة
Allah-azwj the Exalted Explained by His-azwj Words that they are the deceived ones: and the one
who relies upon Allah, then surely Allah is Mighty, Wise [8:49] – i.e., and the one who
submits to the Command of Allah-azwj and Relies with Him-azwj and He-azwj is Pleased with his
deeds, and even if their numbers are few, Allah-azwj would Help them against their enemies
and He-azwj is Mighty, cannot be overcome. Similar to that, the one who relies upon Him -azwj
cannot be overcome, and He-azwj is Wise, Placing the matter is its place upon what the wisdom
requires.
َِ
ِ
ِابرُه ِْمِوِاملراُِيضربو َِأجساُهمِمنِقدامهمِو
ْ َينِ َك َفُرواِالْ َملئِ َكةُِأيِيقبضو َِأرواحهمِعندِاملوتِي
َ ِو ُج
َ َُْ وه ُه ْم َِوِأ
ُ َ َ ض ِربُو
َ َوِلَ ْوِتَرىَِيُِممدِإ ْذِيَتَ َو َىفِالذ
ِ ِمنِخلفهم
And if only you could see when the Angels cause to die those who commit Kufr. [8:50] – i.e.,
capturing their souls at death, striking their faces and their backs [8:50], and the intended is
they are striking their bodies from their front and their backs,
.وِروىِاْلسنِ أ َِرجلِقالَِيِرسولِهللاِإينِرأيتِبظهرِأِبِجهلِمثلِالشراَِفقالِصِذلكِضربِامللئكة
And it is reported by Al Hassan that a man said, ‘O Rasool-Allah-saww! I saw like the shoestrings
in the back of Abu Jahl-la’. He-saww said: ‘That is the strike of the Angels’.
.وِروىِجماهدِأ َِرجلِقالِللنيبِصِإينِْحلتِعلىِرجلِمنِاملشركنيِفذهبتِْلضربهِفندرِرأسهِفقالِسبقكِإليهِامللئكة
And Mujahid reported that a man said to the Prophet-saww, ‘I attacked upon a man from the
Polytheists and went on to hit him and his head fell off’. He -saww said:’ The Angels preceded
you to him’.
ِيقِبعدِهذاِيفِاْلخرةِوِقيلِإنهِكا َِمعِامللئكةِيوَِبدرِمق ِام ُع ِِم ْن
يقِأيِوِتقولِامللئكةِللكفارِاستخفافاِهبمِذ ِوقواِعذابِاْلر
ِِ ِاْلَِر
ْ ذاب
َ َوِذُوقُو
َ اِع
َ
ٍِ
ِيق
ِِ ذابِا ْْلَِر
َ َحديدِكلماِضربواِاملشركنيِهباِالتهبِالنارِيفِجراحاَتمِفذلكِقولهِ َوِذُوقُو
َ اِع
‘Taste the Punishment of burning!’ [8:50] – and the Angels were saying to the Kafirs scaring
them: ‘Taste the Punishment of burning’, this being in the Hereafter. And it is said that there
were iron rods with the Angels on the day of Badar. Every time they hit the Polytheists with
these, the flames burst out in their wounds, and that is His-azwj Words: ‘Taste the Punishment
of burning!’ [8:50].
ِ ِِاّللِلَيسِبِظََلٍَِلِلْعب
ِ كِأيِذلكِالعذابِِمباِقَدَم
َ
ِيدَِلِيظلمِعباُهِيفِعقوبتهمِمنِحيثِإنهِإاماِعاقبهمِجبناَيَتم
َِ ِذل
ْ َ
َ
َ ْ ََ َ َتِأَيْدي ُك ِْمِأيِمباِقدمتمِوِفعلتمِ َوِأ
.علىِقدرِاستحقاقهم
That – i.e., that Punishment, is due to what your hands sent forward, i.e. with what you sent
forward and have done, and surely Allah isn’t the least unjust to the servants [8:51], not
being unjust to His-azwj servants in Punishing them from when He-azwj rather Punished them
due to their crimes in accordance to their deserving it.
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ِالقصةِكا َِالقتلىِمنِاملشركنيِيوَِبدرِسبعنيِقتلِمنهمِعليِبنِأِبِطالبِسبعةِوِعشرينِوِكا َِاْلسرىِأيضاِسبعنيِوِملِيؤسرِأحدِمنِأصحاب
َِ رسولِهللاِصِفجمعواِاْلسارىِوِقرنوهمِيفِاْلبا لِوِساقوهمِعلىِأقدامهمِوِقتلِمنِأصحابِرسولِهللاِصِتسعةِرجالِمنهمِسعدِبنِخيثمةِوِكا
منِالنقباءِمنِاْلوس
The story – the killed ones from the Polytheists on the day of Bade were seventy. From them
Ali-asws Bin Abu Talib-asws killed twenty-seven, and the captives as well were seventy, and no
one from the companions of Rasool-Allah-saww was captured. The prisoners were gathered and
tied up in a rope, and they were ushered upon their feet. And, from the companions of RasoolAllah-azwj nine men were killed. From them was Sa’ad bin Khaysama, and he was from the
captains of Al-Aws.
ِوِعنُِممدِبنِإسحاقِقالِاستشهدِمنِاملسلمنيِيوَِبدرِأحدِعشرِرجلِأربعةِمنِقريشِوِسبعةِمنِاْلنصارِوِقيلِمثانيةِوِقتلِمنِاملشركنيِبضعة
وِأربعو َِرجل
And from Muhammad Bin Is’haq who said, ‘The martyred from the Muslims on the day of
Uhud were eleven men – four from Quraysh and seven from the Helpers’. And it is said, eight,
and the killed ones from the Polytheists were some forty men.
ِ ِاّللِ ِصِي وَ ِب ْد ٍر ِو ِالنَاس ُِمبوسو َ َ ِ ِابلْو َاث ِق ِابت ِس
ٍ َِعب
ِال ِص
َ ك ََِل ِتَنَ ُاَ ِفَ َق
َ اهراًِأ ََو َل ِاللَْي ِل ِفَ َق
ُ ىِر ُس
َ َاس ِق
َ َِماِل
َ ِع ِن ِابْ ِن
َ َو
ْ ال ِلَهُِأ
َ َُص َح ِابُه
َ َ َ َ
ُ َُْ ُ َ َ َ ْ َ َِ ول
َ ِلَ َماِأ َْم َس:ال
ِ
ِ
ِ
ِ َِمسع
ِ َِع ِميِالْ َعب
.ِاّللِص
ُ تِفَنَ َاَ َِر ُس
َ ول
َ تِأَن
َ اس ِِيف َِو َاثقهِفَأَطْلَ ُقوهُِفَ َس َك
ُ ْ
َ َ ني
And from Ibn Abbas who said, ‘When evening came on the day of Badar, and the people were
withheld in bondage, Rasool-Allah-saww spent the night keeping watch the beginning of the
night. His-saww companions said to him-saww, ‘What is the matter you-saww are not sleeping?’
He-saww said: ‘I-saww heard the groaning of my-saww uncle Al-Abbas in his bondage’. They freed
him, and he was silent. Then Rasool-Allah-saww slept’.
ِ َ َِاّللِِصِأَنَهِق
ِ
ِ ِعنِرس
ِِِاستَ ْش َه َد ِِمْن ُك ْمِبِعِدََتِِ ْم َِو
ِِ َ ْ ِوه ْم َِوِإ
ْ َص َحابِِهِيَ ْوََ ِِبَ ْد ٍر ِِيف
َ ول
ُ َو َِرَو
ُ ِش ْئتُ ْمِفَ َاُيْتُ ُم
ُ ُس َارىِإِ ْ َِشْئتُ ْمِقَتَلْتُ ُم
ْ الِْل
ْ وه ْم َِو
ُ
َ ِاْل
ُ َ ْ َ ُّىِعبَْي َدةُِال َسلْ َم ِاين
ِ
ِ
ِ ِ
ِ ِاْلُسار
ِ
ِ ْ َاِاخلَْريت
َُِنيِكِلْتَْي ِه َماِفَ ُقتِ َل ِِمنْ ُه ْمِيَِ ْو
َِ َستَ ْش ِه ُد ِِمِنَاِبِعِدََتِِ ْمِق
ِْ َىِع ُد ِو ََنِي
َ نيِفَ َقالُواِبَ ْل
َ َِعل
َ ِأنْ ُخ ُذِالْف َداءَِفَنَ ْستَ ْمت ُعِبِه َِوِنَتَ َق َوىِبِه
َ ىِسْبع
َ َ َ ْ َكانَت
َ ْ العُبَْي َدةُِطَلَبُو
ٍ أ
.َ َ ِسْب ُعو
َ ُحد
ُ
And it is reported by Ubeyda Suleymani, from Rasool-Allah-saww having said to his-saww
companions on the day of Badar: ‘With regards to the prisoners, if you like you can kill them,
and if you like then you can let them ransom themselves, and you have killed their number’.
And the captives were seventy. They said, ‘But we shall take the ransom and enjoy with it and
be strengthened by it against our enemies. We be martyred of their number’. Ubeyda said,
‘Seek the both the good things’. On the day of Uhud seventy of them were killed.
ِوِيفِكتابِعليِبنِإبراهيمِ ملاِقتلِرسولِهللاِصِالنضرِبنِاْلارثِوِعقبةِبنِأِبِمعيطِخافتِاْلنصارِأ َِيقتلِاْلسارىِقالِواَِيِرسولِهللاِقتلناِسبعني
وِهمِقومكِوِأسرتكِأِجتذِأصلهمِفخذَِيِرسولِهللاِصِمنهمِالفداءِوِقدِكانواِأخذواِماِوجدوهِمنِالغنائمِيفِعسكرِقريش
And in the book of Ali Bin Ibrahim – When Rasool-Allah-saww killed Al-Nazar Bin Haris and Uqba
Bin Abu Mueet, the Helpers feared that he-saww would kill the captives (as well). They said, ‘O
Rasool-Allah-saww! We killed seventy and they were your-saww people, and it would cheer
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you-saww to provide their roots. O Rasool-Allah-saww, take the ransom from them’. And they had
already taken what they had found from the war booty in among the soldiers of Quraysh.
ِ
َِسرىِ اْلَيتِفأطلقِهلمِذلكِوِكا َِأكثرِالفداءِأربعةِآَلفُِرهمِوِأقلهِألفُِرهمِفبعثت
ْ فلماِطلبواِإليهِوِسألوهِنزلتِماِكا َ َِلنَِ ٍيبِأَ ْ َِيَ ُكو َ َِلَهُِأ
ِقريشِابل فداءِأوَلِفأوَلِوِبعثتِزينبِبنتِرسولِهللاِصِمنِفدىِزوجهاِأِبِالعاصِبنِالربيعِوِبعثتِقلئدِهلاِكانتِخدجيةِجهزَتاِهباِوِكا َِأبو
العاصِابنِأختِخدجية
When they sought to him-saww and asked him-saww, it was Revealed: It was not for a Prophet
that there happen to be captives for him [8:67] – the Verses. He-saww freed that for them, and
the most of the ransom was four thousand Dirhams, and the least was a thousand Dirhams.
Quraysh sent the ransom first for the first, and Zaynab daughter of Rasool-Allah-saww sent the
ransom of her husband Abu Al Aas Bin Al-Rabie, and sent a necklace of hers which (Syeda)
Khadeeja-asws had provided for her with, and Abu Al-Aas was a son of a sister of (Syeda)
Khadeeja-asws.
ِفلماِرأىِرسولِهللاِصِتلكِالقلئدِقالِرحمِهللاِخدجيةِ هذهِقلئدِهيِجهزَتاِهباِفأطلقهِرسولِهللاِصِبشرطِأ َِيبعثِإليهِزينبِوَِلِمينعهاِمن
.اللحوقِبهِفعاهدهِعلىِذلكِوِوىفِله
When Rasool-Allah-saww saw that necklace, he-saww said: ‘May Allah-azwj have Mercy on
Khadeeja-asws! This is a necklace she-asws had provided her with’. So, Rasool-Allah-saww freed
him on the condition that he would send Zaynab (back) to him and not prevent her from
thundering with him-saww’. He-saww packed him upon that, and he fulfilled to him-saww.
ِوِرويِأ َِالنيبِصِكرهِأخذِالفداءِحىتِرأىِس عدِبنِمعاذِكراهيةِذلكِيفِوجههِفقالَِيِرسولِهللاِهذاِأولِحربِلقيناِفيهِاملشركنيِوِاإلثخا َِيف
ِالقتلِأحبِإليناِمنِاستبقاءِالرجال
And it is reported that the Prophet-saww disliked taking the ransom until he-saww saw Sa’ad Bin
Muaz saw that abhorrence in his-saww face, so he said, ‘O Rasool-Allah-saww! This is the first war.
We met the Polytheists in it, and the striking during the killing is more beloved to us than the
remaining of the men’.
ِوِقالِعمرِبنِاخلطابَِيِرسولِهللاِكذبوَِوِأخرجوَِفقدمهمِوِاضربِأعناقهمِوِمكنِعلياِمنِعقيلِفيضربِعنقهِوِمكِنِمنِفل َِأضربِعنقه
ِفإ َِهؤَلءِأئمةِالكفر
And Umar Bin Al-Khattab said, ‘O Rasool-Allah-saww! They are lying to you-saww, and they
expelled you-saww, so bring them forward and strike off their neck, and enable Ali-asws on Aqeel
and he-saww should strike his neck off, and enable me from so and so, I shall strike his neck, for
these are the leaders of the kufr’.
.وِقالِأبوِبكرِأهلكِوِقومكِاستأ َِهبمِوِاستبقهمِوِخذِمنهمِفديةِتكو َِلناِقوةِعلىِالكفار
Abu Bakr said, ‘Your-saww family and your-saww people, be kind with them and let them live, and
take ransom from them, it would become a strength for us against the Kafirs’.
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ِ ْ الِأَبوِجع َف ٍرِالْباقِرِعِِ َكا َ َِالْ ِف َداءِي وَِب ْد ٍرِ ُك ُّلِرج ٍل ِِمنِالْم ْش ِركِنيِ ِأبَربعِنيِأُوقِيَةًِو
َِ ِ
َِ َ اسِفَإِ َ َِفِ َداءَ ُهِ َكا َ َ ِِمائَةَِأُوقِيَ ٍة َِوِ َكا
َ َْ َ ُ َ ُ َ
َ َ َْ ُ
َ
َ َِاْلُوقيَةُِأ َْربَ ُعو َ َِمثْ َِق ًاَلِإَلِالْ َعب
ُ َ ْ َ ُ َ ََوِق
ِ
ِ
ِ َ ِالِالنَِيبِذَل
ِ ِ ِح
ِ ِ ِ
ٌِيِش ِْيء
ِِ ك َِوِابْ َ ِْنِأ
َ ِع ِقي ًلِفَ َق
َ ِِمع
َ َخ
َ يمةٌِفَ َفاُِنَ ْف َس
ُّ َ نيِأُسَرِع ْشُرو َ َِأُوقيَةًِذَ َهباًِفَ َق
َ يكِنَ ْوفَ ًل َِو
َ ُأُخ َذِمنْه
َس
َ كِ َغن
َ الِلَْي
And Abu Ja’far Al-Baqir-asws said: ‘The ransom on the day of Badar of each man from the
Polytheist was with forty ounces (Awqiya), and the ounce is of forty ‘Misqals’, except for AlAbbas, for his ransom was one hundred ounces, and twenty ounces of gold were taken from
him when he was captured. The Prophet-saww said: ‘That is war booty, so ransom yourself and
the two sons of your brother, Nowfal and Aqeel’. He said, ‘There is nothing with me’.
َِ ض ِلِوِعب ِد
ِ ِ
ِ الِأَينِال َذه
ِ ِ
ِ َ ض ِلِوِقُ ْل
ِال
َ اَلِفَ َق
َ ََخ َََب ََ ِِهبَ َذاِق
َ ال
َ ِاّللُِتَ َع
ٌ ِح َد
َ ِح َد
ْ ِم ْنِأ
ْ َ َ ْ ثِفَ ُه َوِلَك َِوِللْ َف
َ ِاّلل َِوِقُثَ َمِفَ َِقا َل
َ ث ِِِب
َ َ ْ تِإ
َ ْ بِالَذي َسلَ ْمتَهُِإ ََلِأَُِالْ َف
ُ َ َ ْ َِ فَ َق
ِ
ِ
.اَل
َِ ِاّلل
ُ َك َِر ُس
َ َح ٌدِإََِل
َ ِاّلل َِو
َ ول
َ ِاّللُِتَ َع
َ أَ ْش َه ُدِأَن
َ ِماِاطَلَ َع
َ َِعل
َ ىِه َذاِأ
He-saww said: ‘Where is the gold which you submitted to Umm Al-Fazl and said, ‘If death occurs
with me then it is for you and for al Fazl and Abdullah and Qusam’. He said, ‘Who informed
you-saww with this?’ He-saww said: ‘Allah-azwj the Exalted’. He said, ‘I testify that you-saww are a
Rasool-saww of Allah-azwj. By Allah-azwj! I did not notify anyone upon this except Allah -azwj the
Exalted’.
َِيبِقُ ْلِلِ َم ْن ِِيفِأَيْ ِدي ُك ِْمِإاماِذكرِاْليديِْل َِمنِكا َِيفِواثقهمِفهوِمبنزلةِمنِيكو َِيفِأيديهمَِلستيلئهم
ُّ ِمثِخاطبِهللاِسبحانهِنبيهِصِفقالَِيِأَيُّ َهاِالن
َسرىِيعِنِأسراءِبدرِالذينِأخذِمنهمِالفداء
ْ عليهِ ِم َن
ْ ِاْل
Then Allah-azwj the Glorious Addressed His-azwj Prophet-saww and He-azwj Said: O you Prophet!
Say to the ones in your hand [8:70] - but rather He-azwj mentioned the hand because the one
who was in their bondage, so he is at the status of the one who happens to be in their hands
of their seizure upon him, from the captives: - meaning the captives of Badar, those from
whom ransom was taken.
ِِخ ْرياًِأيِإسلماِوِإخلصاِأوِرغبةِيفِاإلميا َِوِصحةِنيةِيُ ْؤتِ ُك ِْمِأيِيعطكمِ َخ ْرياً ِِممَاِأ ُِخ َذ ِِمْن ُِك ِْمِمنِالفداءِإماِيفِالدنياِوِاْلخرة
َ إِ ْ َِيَ ْعلَِم
َ ِاّللُ ِِيفِقُلُوبِ ُك ْم
وِإماِيفِاْلخرة
‘If Allah Knows any goodness in your hearts – i.e. Islam and sincerity or desire regarding the
Eman and healthy intention, He would Give you – i.e., Grant you, better than what He Takes
from you [8:70] – of the ransom, either in the world and the Hereafter, or in the Hereafter.
ِعبدا
ِ ِرويِعنِالعباسِبنِعبدِاملطلبِأنهِقالِنزلتِهذهِاْليةِيفِوِيفِأصحاِبِكا َِمعيِعشرو َِأوقيةِذهباِفأخذتِمِنِفأعطاينِهللاِمكاهناِعشرين
ِكلِمنهمِيضربِمبالِكثريِوِأَُنهمِيضربِبعشرينِألفُِرهمِمكا َِالعشرينِأوقيةِوِأعطاينِزمزَِوِماِأحبِأ َِيلِهباِْجيعِأموالِأهلِمكةِوِأَن
ِ أنتظرِاملغفرةِمنِرِب
It is reported from Al Abbas son of Abdul Muttalib -asws having said, ‘This Verse was revealed
regarding me and my companions who were with me. Twenty ounces of gold were taken from
me and Allah-azwj Gave me in its place twenty slave, each of them were trading with a lot of
wealth, and the lowest one was earning twenty thousand Dirhams in place of the twenty
ounces, and He-azwj Gave me Zamzam, and there is nothing more beloved to me that the
entirety of the wealth of the people of Makkah, and I am awaiting the Forgiveness from my
Lord-azwj’.
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ِقالِقتاُةِذكرِلناِأ َِالنيبِصِملاِقدَِعليهِمالِالبحرينِمثانو َِألفاِوِقدِتوضأِلصلةِالظهرِفماِصلىِيومئذِحىتِفرقهِوِأمرِالعباسِأ َِأيخذِمنهِو
.ُيثيِفأخذِوِكا َِالعباسِيقولِهذاِخريِمماِأخذِمناِوِأرجوِاملغفرة
Qatada said, ‘It is mentioned to us that the Prophet -saww, when the wealth of Al-Bahrain was
brought forward to him-saww, eighty thousand, and he-saww had washed for Salat Al-Zohr, so on
that day he-saww did not pray Salat until he-saww had distributed it, and instructed Al-Abbas that
he takes from it, and urged it. So, he took, and Al-Abbas was saying, ‘This is better than what
was taken from us, and I desired the Forgiveness’.
ِاِاّللَ ِِم ْنِقَ ْب ُِلِأب َِخرجواِإَلِبدرِوِقاتلواِمع
َِ َيدواِأيِالذينِأطلقتهمِمنِاْلسارىِ ِخيانَت
َ كِأب َِيعوُواِحرابِلكِأوِينصرواِعدواِعليكِفَ َق ْدِخانُو
ُ َوِإِ ْ َِيُِر
ِ ِاملشركني
And if they are intending [8:71] – i.e., those from the captives you-saww freed, to betray you
– that they would return in battling against you-saww or help the enemies against you, so they
have betrayed Allah from before – by going out to Badar and fought alongside the
Polytheists.
ُِِاّلل
َ وِقيلِأب َِأشركواِابهللِوِأضافواِإليهِماَِلِيليقِبهِفَأ َْم َك َن ِِمِْن ُه ِْمِأيِفأمكنكِمنهمِيوَِبدرِأب َِغلبواِوِأسرواِوِسيمكنكِمنهمِاثنياِإ َِخانوَِ َو
.يمِفيماِيفعله
ٌِ يمِمباِيفِنفوسكمِ َح ِك
ٌِ َِعل
And it is said that they associated with Allah-azwj and they added to Him-azwj what is not
appropriate with Him-azwj, but He Empowered you more than them – i.e., Enabled you-saww
from them on the day of Badar that they were overcome and captured, and He-azwj will be
Enabling you-saww for a second time if they were to betray you, and Allah is Knowing – with
what is in their selves, Wise [8:71] in what He-azwj Does’’.
َِ ول
َِ الِأَبوِعب ِد
ِ
ِِاّللُِبِبَ ْد ٍر َِو
ُ ِعِماِ َكانُواِأ َِذلَةً َِوِفِي ِه ْم َِر ُِس
َ صَرُك ُم
َ صَرُك ُم
ْ َ ُ َ َِاّللُِبِبَ ْد ٍر َِوِأَنْتُ ْمِأَذلَةٌِق
َ َِصِوِإَِامَاِنََزَل َِوِلَ َق ْدِن
َ َِتفسريِالقميِ َوِلَ َق ْدِن،ِفس-1
َ ِاّلل
َ ِاّلل
.ُِض َع َفاء
ُ أَنْتُ ْم

Tafseer Qummy - And Allah Helped you at Badar when you were humble, [3:123]. Abu
Abdullah-asws said: ‘And they were not humbled (disgraced) and Rasool-Allah-saww was among
them, and rather it was Revealed as: And Allah Helped you at Badar when you were weak
[3:123]’’.5

For further Ahadith, please read Bihar Al-Anwaar – V 19.

5

Bihar Al-Anwaar – V 19, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 10 H 1
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APPENDIX
Victory at Badar and Thanksgiving by the Abyssinia King
Imam Abu 'Abdullah-asws has said, ‘Once al-Najashi (king of Abyssinia) called to his presence
Ja'far-asws Ibn Abu Talib-asws and his-asws companions (who were sent to him by Rasool Allahsaww to teach him and his people Islam). When they came in, they found the king sitting on the
ground wearing two old pieces of cloth.'
The Imam-asws said that Ja'far-asws has said, 'We felt compassion for him in our hearts when we
saw him in that condition. When he noticed our feelings from our faces he said, "All praise is
due to Allah-azwj for his giving victory to Muhammad-saww and delight to his-saww heart. Should
I give you the good news'?" I said, ‘Yes, O King.’ He then said, "This hour my informant people
have come from your land and have informed me that Allah-azwj has Granted victory to His-azwj
Prophet, Muhammad-saww and has destroyed his-saww enemies. So and so are taken captive
when they met each other in a land called Badar."
Ja'far-asws then said to him, ‘O king, why do you sit on the ground wearing two pieces of old
cloth?" He then said, "O Ja'far-asws, we find in what Allah-azwj had Revealed to Jesus that of the
rights of Allah-azwj on His servants is to show humbleness when He-azwj Does a Favour for them.
Since Allah-azwj has Done a favour for me by means of granting victory to Muhammad -saww I
show humility.’ When this was mentioned to the Holy Prophet-saww he said to his companions,
'Charity increases the wealth of the donor, therefore, give charity. Humbleness elevates the
position of a person, therefore, be humble, Allah-azwj will Raise your degree in praiseworthy
status, Forgiveness increases the respect of a person, therefore, forgive, Allah -azwj will Grant
you respect.6

6

Al-Kafi, Vol. 2, Chap. 55, H. 1
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